
P O R T O R O Ž

INTERNA IZDAJA št. 7 - 8 julij, avgust 1996
N A Š G L A S izdaja družba DR O G A d.d. G lasilo  urejuje uredniški odbor. Odgovorna in glavna 
urednica Lilijana Ivanek - Pečar. Fotografija Jadran Rusjan, karikature Lorella A ntonac in Vito 
Šaruga. Tehnična ureditev Dragica Mekiš. Tisk tiskarna VeK Koper, v nakladi 1000 izvodov. G lasilo  
dobijo člani kolektiva brezplačno. Po mnenju Urada vlade za informiranje št. 4/3-12-1217/95-23/273, 
z dne 17. 7. 1995, šteje N A Š  G L A S m ed proizvode, za katere se plačuje 5 % davka od prom eta 
proizvodov. T ISK A N O  N A  RECIK LIRANEM  PAPIRJU.

Pusti, naj gre kamor hoče, naj srce navriska se, izjoče!
O ton Župančič

Poletje je  radodarno . V endar ne daje kar sam o od sebe, le velikodušno ponuja. Vzeti si m oram o znati sami. O kna so odprta  
in tam  zunaj je  bogastvo; opaziti ga m oram o, če ga hočem o biti deležni: dolge ju tran je  sence, m igotanje prve svetlobe na 
rosnih bilkah, prosojne meglice nad potokom  - tiha, pa vendar zgovorna opozorila, da se okrog nas nekaj dogaja. V odprte, 
zračne prostore  vdira prostranost poletja, nobene šipe ni, nobenih vrat, ki bi branila vstop širjavam  - v njih lebdijo hotenja 
po daljnih obzorjih , nem ir potovanj, misel na m inula, spokojna poletja, ko sm o m orda bili bolj zadovoljni z vsem. D om otožje 
po 'tis tih  časih nas vleče ven, nas sili k iskanju pozabljenih misli, ki bi nas pom irile. Na senožetih v opoldanski pripeki, na 
sam otnih  gorskih poteh, v prosojnem  m raku gozdov, v slepeči bleščavi obm orske plaže se želim o sprostiti in se naužiti 
brezskrbnosti. Poletni zvoki znajo predram iti usnule občutke, da z vso silovitostjo šinejo skozi nas; včasih zadostuje pe- 
telinje petje, včasih že sam o zvok sekire, ki je  na tnalu razklala poleno, zadostuje klic otroka, ki čofota po plitvini, da nam  
pred očm i blisne nejasen spom in in nas napolni z radostjo  nekega že davno m inulega trenutka. Č etudi mu ne vem o izvora, 
je  občutek lep in pom irjujoč. N apolni nas z zavestjo, da čas, ki neizprosno teče, nima dovolj moči, da bi izničil minulo lepoto; 
le-ta ostaja v nas in nam  pom aga najti drobec m iru, da si misli v njem odpočijejo; odrasle sili iz m est, da se vračajo v svoje 
km ečke dom ove in v hladu tihe veže, v vonju izbe in v sadovnjaku za hišo zaslutijo svoje srečno otroštvo; ostarele popelje na 
pozabljene poti m ladosti in betežnim  olajša ure sam ote.
Bogato, neugnano  poletje, nem irno  in vendar pom irjujoče, obarvano  v sonce in zeleno, v m odrino  opoldneva in v žam et 
noči, p rostrano  poletje, ki nam  ne dovoli misliti na zimsko sivino, to poletje je  zdaj tu. R adodarno  je, vzem im o si torej od 
njegovega bogastva, kolikor m orem o.

Sonja PO ŽA R
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POSLOVNI REZULTATI

POSLOVANJE DROGE V PRVIH PETIH MESECIH
LETOŠNJEGA

Prvo polletje je sicer že za nami, toda rezultati za 6 mesecev še niso znani. Ker pa je pred nami čas dopustov in bo naslednja 
številka Našega glasu izšla šele septembra, vas seznanjamo s petmesečnim poslovanjem družbe.

Rezultati za omenjeno obdobje letoši\jega leta so zadovoljivi tako v primerjavi z lanskim istim obdobjem kot v primerjavi s 
postavljenimi cilji.

PROIZVODNJA
Proizvedli sm o 5177 ton  izdelkov, kar je  5% več kot v prvih 
petih m esecih lanskega leta, letošnjega plana pa nism o dosegli 
(izpad 5%) ker je  proizvodnja v PC G osad sezonskega značaja 
(vložena povrtn ina) in poteka v večji meri v drugem  pol­
letju.

PRODAJA
N a dom ačem  trgu sm o prodali 3950 ton  naših izdelkov in še 
skoraj 6000 ton  jed ilne in industrijske soli. S tem  sm o skoraj 
za 100% presegli plan prodaje soli za ceste.

K oličinsko je  p rodaja  brez soli večja od lanske prodaje v 
prvih petih m esecih za 4%, istočasno pa sm o realizirali pet­
m esečni plan.

S prodajo  sm o ustvarili prihodke v višini 3,2 milijarde SIT, s 
p rodajo trgovskega blaga (N estle, Maggi, S am m ontana) pa 
še 200 m ilijonov SIT.

Tudi izvoz poteka dokaj skladno s planom  vsaj kar se količin 
tiče, do vrednostnega izpad je  prišlo, ker je  dejanska struk­
tu ra  prodaje drugačna od načrtovane (m anj kave). 
Količinsko sm o izvozili za 10% več, glede na plan pa beležimo 
2% izpad.

IZVOZ PO DRŽAVAH I - V 1 9 9 6

C elotni prihodek D R O G E  ustvarjen v petih  m esecih tako 
znaša 4,2 m ilijarde SIT in je  enak plan iranem u. G lede na to, 
da stroški v g lobalu  ne o d sto p a jo  od  p lan iran ih  je  tud i 
dosežen dobiček v okviru planiranega.

M aruša P E Č N IK

JUBILANTI
V JULIJU IN AVGUSTU 

PRAZNUJEJO

10-letni delovni jubilej

PIŠEK METKA iz PC G O SA D  
ŠALAMUN PAVLA iz PC G O SA D  
MIHALIČ DAMJAN iz PC ZLA TO  PO L JE  
ŠPENDE INGRID iz PC A RG O  
PLETIKOSIČ SANJA iz PC Z A Č IM B A

20-letni delovni jubilej

ČURIN MARTA iz PC G O SA D  
KOPINIČ MIRAN iz PC  SO L IN E  
GRBEC VALTER iz PC  Z A Č IM B A  
SAVEC MARIJA iz PC  ZA Č IM B A  
CERIČ SMILJANA iz SK U PN IH  SLUŽB

30-letni delovni jubilej

KOJNOK IVAN iz SKUPNIH SLUŽB

SODELAVCEM ČESTITAMO OB OKROGLI ŠTEVILKI 
DELOVNE DOBE!

*  *  *

V išina jubilejne nagrade za JU N IJ ( in izplačilo  v ju liju  1996):
- za 10 let delovne dobe 36.385,50  SIT
- za 20 let delovne dobe 54.578,00 SIT

- za 30 let delovne dobe 72.771,00 SIT

K adrovska služba

DRŽAVE (7 ,8  %)

MAKEDONIJA (1 3 ,5  K )

HRVAŠKA ( 2 8 ,8  % )

N a zunanjih  trgih sm o iztržili skupno 9,1 m ilijonov DEM . 
N aš letošnji največji zunanji trg je  trg Bosne, kjer sm o dosegli 
tretjino vsega izvoza. Na trgu bivše Jugoslavije, k ije  naš strate­
ški izvozni trg, sm o realizirali kar 78% vsega izvoza.

ŠVEDSKA (4 ,5  %)

BOSNA (3 4 ,7  % )
OSTALE

NEM ČIJA (4 ,3  K )  
ČEŠKA ♦ POLJ. * RU SIJA  (2 ,6  

KAN. * AVSTRAL. (3 ,8
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DELNIČARSKE NOVICE

SKUPSCINA DELNIČARJEV DROGE PORTOROŽ
18. julija 1996 je bila sklicana 2. skupščina delničarjev družbe, ki so na osnovi doseženih 

poslovnih rezultatov v letu 1995 razdelili ustvarjeni dobiček

D R O G IN O  m inu lo  poslovno  leto  je  bilo  zelo  uspešno . 
D osežena realizacija je  znašala 9,2 m ilijarde tolarjev oziro­
ma 11 % več kot v letu 1994. D elež izvoza v celotni prodaji je 
bil 17%. D ružba je  povečala produktivnost za 5%, čisti do­
biček pa kar za 71%. R ezultat intenzivnega investiranja je  
bilo posodobljenje proizvodnje paštet v Argu in avtom atiza­
cija proizvodnje čajev in kave v Začim bi.

Ustvarjeni čisti dobiček v višini 632.674.977,43 SIT je  bil 
osnova za delitev dobička poslovnega leta. D elničarji so 
sprejeli sklep, po katerem  so 410.984.865,43 SIT ali 64,96% 
nam enili za rezerve, 221.690.112,00 SIT ozirom a 35,04% pa 
za izplačilo dividend. Dividenda na delnico tako znaša bruto
784 ,00  SIT  oziroma neto 588 ,00  SIT. Dividende bodo iz­

plačane v roku enega meseca po skupščini in sicer tistim  del­
ničarjem , ki so bili na dan zasedanja skupščine vknjiženi 
kot im etniki delnic v cen tralnem  registru pri K lirinško de­
potni družbi.

G lede na to, da je  d ružba izvedla lastninsko preoblikovanje 
ozirom a javno prodajo pred sprem em bo uredbe o m etodo­
logiji za izdelavo otvoritvene bilance stanja, je  upravičena 
do oblikovanja rezerve do 20% vrednosti osnovnega kapita­
la. Na osnovi tega dejstva so delničarji sprejeli sklep o prenosu 
om enjenega odsto tka ozirom a 329 m ilijonov tolarjev iz reva­
lorizacije kapitala na rezerve. Pooblaščena revizorska hiša 
pa ostaja družba K.P.M .G. iz Ljubljane.

Lili IVANEK -PEČA R

Po končani skupščini smo dva naša delničarja zaprosili za kratek razgovor. Nismo ju izbrali čisto nak­
ljučno: gre za naša upokojenca, ki sta se zaposlila v DROGI v tistih letih, ko se je njena rast šele začela. 

Zanimalo nas je, kako doživljata spremembe v podjetju, kateremu sta (v bistveno drugačnih časih) 
posvetila skoraj vso delovno dobo

Lojze Eržen se je  zaposlil v 
tak ratn ih  Piranskih solinah 
že leta 1953. D o upokojitve 
je  bil pri nas kom ercialist, 
pa vodja uvoza in vodja ce­
lotne zunanje trgovine. Na 
vprašanje, kako v tem  tre­
nutku doživlja D R O G O , je 
povedal:

“ M ed z a se d a n je m  s k u p ­
ščine sem se domislil povoj­

nih let, ko sem  štud iral na tak ra tn i trgovski akadem iji v 
Ljubljani in m oral vedeti vse o delničarstvu.

Takrat sem mislil, da na dom ačih  tleh tega znanja ne bom 
nikoli potreboval in uporabil. Č e prim erjam  teorijo, katero 
sem spoznal kot študent, z današnjo  prakso, ugotavljam, da 
se pravzaprav ni nič sprem enilo: princip delniške družbe os­
ta ja  isti.

Ob tej priložnosti bi rad izrekel vse priznanje DROGI za po­
šteno izpeljan postopek lastninjenja. Lastnikom certifikatov 
v DROGI ni bilo treba iskati nadomestne firme, kot se je to 
dogajalo drugim.”

O bem a gospodom a prav lepa hvala za klepet in na svidenje 
na tretji skupščini delničarjev, ki bo prihodnje leto.

Sonja PO ŽA R

Ciril Somrak se je  zaposlil 
v Solinah leta 1954 in odšel 
v pokoj 1981 kot d irek to r 
T O Z D  Soline. Č eprav  je  
š tu d ira l s tro jn iš tv o , se je  
u sp e šn o  lo teval izboljšav  
procesa dela tudi na drugih 
področjih . In njegovi vtisi?

Takole je  povedal:

“S k u p šč in a  je  b ila  d o b ro  
p rip rav ljena, ce lo tn i o rga­
nizaciji od začetka do kon­

ca ni kaj očitati. D R O G O  sem videl rasti iz Začim be in So­
lin, zato se mi zdi pom em bno, da d ružba še naprej ostaja 
zvesta tem  tem eljem , zlasti še zato, ker je  pretežna večina 
zaposlenih v obeh obratih  iz piranske občine, kjer ima D RO ­
G A  svoj sedež. D ruga stvar, o kateri pogosto razm išljam , je  
tovarna soli. V letih m ojega službovanja je  bil to  pom em ben 
projekt, vendar do uresničitve ni prišlo. Novi časi prinašajo 
nove situacije, zato bo m orda nekoč v prihodnosti tudi ideja 
o tovarni soli uresničljiva ozirom a aktualna. Izgradnja take­
ga objekta bi nedvom no pospešila plinifikacijo občine."
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CELOVITO OBVLADOVANJE

PREDPRESOJA SISTEMA KAKOVOSTI V DROGI
PO TRNOVI POTI K

K ot sm o  napoveda li v prejšnji številki N ašega  glasa, s e je  
v D R O G I 27. in 28. ju n ija  zgodila  p red p reso ja  sistem a 
kakovosti. Izvedel jo  je  vodilni preso jevalec g. Danilo Brun 
iz B ureau V eritas.
P reso jevalec s e je  najp rej sesta l s kolegijem  - poslovodnim  
tim o m  za kakovost, k jer sm o  pregledali Poslovnik kako­
vosti, p o seb n o  n a ta n č n o  poglavja O d g o v o rn o st vodstva, 
S istem  kakovosti te r  P reventivni in korektivni ukrepi. N ato  
se je  p reso ja l d o k u m e n tira n  sistem  v praksi v š tab n ih  in 
sk u p n ih  s lužbah  te r  v P C  Z la to  polje in PC  Z ačim ba.
N a  ža lo st je  b ilo  p rem alo  časa, d a  bi se preso jevalec pov­
sod  spuščal v p o d ro b n o  p reverjan je  postav ljenega siste­
m a. V endarle  m u  je  u spe lo  p reso jo  izvesti za  vse zah teve 
s tan d ard a .

N aved la  bom  le sp lo šn e  in b istvene ugotovitve, ki jh  je  
p reso jevalec zap isa l v p o ro č ilo  in veljajo za  ce lo ten  sis­
te m . V eč p re so -  
je v a lč e v ih  d r o b ­
n ih  p rip o ro č il pa 
nam  bo  d o b ro d o ­
š lo  p r i  i z p o p o l ­
n je v a n ju  n a š e g a  
sis tem a kakovosti 
in p rip rav i na  p re­
sojo.

N ed v o m n o  je  naj­
p o m em b n e jš i za ­
k lju č e k  p r e s o je ­
valca, ki ga nava­
ja m  v celoti:

“ Presojevalec me­
ni, da je podjetje 
DROGA Portorož 
opravilo veliko de­
la pri graditvi sis­
tema kakovosti, ki 
je v večjem delu sk­
laden z zahtevam i standarda S IS T  ISO  9001: 1995 . 
Potrebne so manjše dopolnitve, ki so posledica pomanjk­
ljivosti navedenih v poročilu.

M enim o , da  bo  po d je tje  v re la tivno  k ra tkem  času  (npr. do  
o k to b ra  le to s) p rip rav ljen o  za certifikacijsko  preso jo . Pri­
p o ro čam o  in ten z iv iran je  p rak tičn eg a  izvajanja, ki m ora  
biti na  certifikacijsk i p reso ji p o d p rto  z u strezn im i dok az i­
li, t.j. z zap isi kakovosti.”

Veliko dela  nas še čak a  pri obv ladovan ju  d o k u m en tac ije  
(kopije z dokaz ilo m  o  istovetnosti, sezn am  prejem nikov  
itd .). P redvsem  gre tu  za red m ed d o k u m en ti zunan jega 
izvora, k i j ih  pri nas ni m alo.
Večji povdarek  m o ram o  dati obv ladovan ju  sistem a korek­
tivn ih , p redvsem  pa preven tivn ih  uk repov  s p isn im i d oka­
zili.

Najpomembnejše pa je že zapisano priporočilo, da moramo 
sistem  dosledneje izvajati v praksi, kar pomeni, da se vsi 
predpisani postopki in zapisi kakovosti zares uporabljajo in 
so dosegljivi na mestih, kjer so predvideni. Sam o tako bomo 
dokazali, da obvladujemo naše poslovne in proizvodne 
postopke tako, kot smo jih predpisali.
Ne smemo tudi pozabiti, da morajo biti vsi dokumenti in 
zapisi aktualizirani in ustrezno potrjeni z datumom in pod­
pisom.

D a b i k lju b  d o ­
p u stn iškem u  času 
čim prej odpravili 
u g o to v l je n e  p o ­
m a n jk ljiv o s ti , je  
poslovodn i tim  za 
k a k o v o s t sp re je l 
p la n  a k t iv n o s t i .  
Č lan i P T K  so o d ­
g o v o rn i, da  vsak 
n a  sv o je m  p o d ­
ročju  sezn an i so­
d e la v c e  z a k t iv ­
n o s tm i in j ih  vk­
ljuč i v u r e s n ič e ­
v an je  u v ed en eg a  
s is tem a  v p raksi. 
Le tako  b o m o  us­
p e li v te m  č a su  
o d p ra v i t i  o d s to ­
panja .

Is to č a sn o  sistem
kakovosti uvajajo  v o s ta lih  treh  p ro fitn ih  cen tr ih , ki jih  
n ism o presojali: PC  G o sad , P C  So line in PC  A rgo, da  bo 
tud i tu  ta  sistem  čim prej vzpostav ljen  in b o d o  p rip rav ljen i 
na  preso jo .

Vsekakor je bila predpresoja za vse nas dobra izkušnja in 
priprava na pravo certifikacijsko presojo oktobra letos.

M aru šk a  L E N A R Č IČ
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FINANČNI KOTIČEK

DOLGOROČNI VREDNOSTNI PAPIRJI
V tej številki Našega glasu bomo začeli z obravnavo dolgoročnih vradnostnih papirjev. Kot smo že omenili, le-te razvrstimo v tri 
glavne skupine: lastniški vrednostni papirji (delnice) - dolžniški vrednostni papirji (obveznice) - izvedeni vrednostni papirji (opcije) 
Zaradi zahtevnosti in obsežnosti bomo vsako skupino omenjenih vrednostnih papirjev obravnavali posebej.
Tokrat o delnicah.

LASTNIŠKI VREDNOSTNI PAPIRJI (DELNICE)

RAZVOJ DELNICE
D elnice so za ustanavljanje ali širjenje podjetij ena najbolj raz­
vitih in uporab ljan ih  oblik zbiranja kapitala. Podjetja, ki kapital 
zbirajo z izdajo delnic, so delniške družbe. Razvile so se na 
začetku 17. sto letja na N izozem skem , v Franciji in v Angliji v 
času, ko so za financiran je  prekom orskih potovanj in kolonial­
izm a potrebovali velikanske vsote denarja.

Iz prejšnjih stoletij poznam o delniško d ružbo  zgolj kot obliko 
zbiranja prihrankov. V dvajsetem  stoletju pa delniška družba 
pom eni tudi obliko angažiran ja obstoječega presežka kapitala.

OPREDELITEV DELNICE IN NJENE SPLOŠNE LASTNOS­
TI
D elnica je  pravni dokum ent, ki dokazuje do ločeno  stvarno  raz­
merje, iz katerega gredo im etniku do ločene pravice. Im etniki 
delnic v praksi svoje pravice različno  uveljavljajo, zato so tudi 
deln ice različne. Pojem  delnice je  tesno  povezan z organizacijo 
in poslovanjem  delniške družbe. Splošne lastnosti delnic so:

Delnica je Jastniški vrednostni papir
Z a izdajatelja, k ije  lahko izključno gospodarska družba, organi­
zirana v delniško družbo, izdaja delnic ne pom eni zadolževanja, 
tem več način  pridobitve tra jn ih  finančn ih  sredstev. D ružbi teh 
sredstev v nasprotju  s sredstvi, pridobljenim i z dolžniškim i vred­
nostnim i papirji, ni treba vračati ali zanje plačevati obresti. Tako 
je  izdaja deln ic prik laden  način  zbiranja kapitala za ustanovitev 
družbe ali razširitev  poslovanja. K apital, pridobljen  z izdajo 
delnic, je  last d ružbe . Vlagatelj pridobi v zam eno za vloženi 
kapital pravico do  solastn ištva družbe, za to  pravim o, da so del­
nice lastniški v rednostn i papirji.

Delnica je za vlagatelja trajna naložba
Z nakupom  delnice se kupci odpovedo  vp lačanem u znesku 
denarja. Ta znesek nam reč nikoli ne bo vrnjen tako kot pri poso­
jilu  (razen  v prim eru  prenehan ja d ružbe). D enar, ki ga družba 
zbere s prodajo  delnic, so lastna  sredstva ali kapital družbe. 
K upci delnic, ki so na ta  način  tra jn o  vložili svoje prihranke, 
pričakujejo od d ružbe do ločene ugodnosti. Te jim  d ružba  da v 
obliki lastniškega deleža v družbi. Pravim o, da so lastniki deleža 
v kapitalu  družbe. D elnica tako ni sam o dolgoročna, tem več 
tudi tra jna  naložba. T rajna naložba v deln ico  pa se lahko spre­
m eni v začasno  tako, da jo  deln ičar p roda na trgu kapitala.

Delničarji imajo v družbi premoženjske pravice
D eln ičarji im ajo  za rad i deleža v kap ita lu  d ru žb e  d o ločene  
prem oženjske pravice. N ajpom em bnejša je  pravica do deleža 
pri dobičku v sorazm erju  s številom  delnic. Izplačani dobiček, 
ki ga d ružba navadno izplačuje vsako leto, se im enuje dividen­
da in je različno  velik ali pa ga sploh ni. Poleg tega im ajo delni­
čarji še pravico do likvidacijskega deleža družbe, če preneha 
obstajati, in pravico do prednostnega nakupa delnic ob  pove­
čanju kapitala.

Delničarji imajo v družbi članske pravice
Te pravice obsegajo vse tisto , kar sodi k pojm u upravljanja del­
niške družbe. O m ogočajo  mu torej pravico do  obveščenosti o 
vseh vidikih delovanja družbe, nadzorovati delo d ružbe ter voliti 
in biti voljen v organe družbe.

Naložba v delnice je na splošno bolj tvegana in donosnejša
D elnica na splošno om ogoča večji donos, vendar je  ta  negotov 
in sprem enljiv, za to  je  naložba v deln ice za vlagatelja bolj tvega­
na. Z ato  so delnice tudi najatraktivnejši p redm et trgovanja in 
špekuliranja na vseh svetovnih borzah.

A leš ŠKRABA

BORZNI KOTIČEK
CENA DROGINIH DELNIC

V preteklem obdobju se je  cena D R O G IN IH  delnic gibala med
14.000 in 15.000 SIT. Po začetni “euforiji”, ko je  cena DROGINIH 
delnic zrasla preko 15.000 SIT, se je  stanje umirilo. Cena je neko­
liko padla in se umirila okoli 14.000 SIT, ob nekoliko nižjem ob­
segu trgovanja.

V tednu pred 2. skupščino pa smo bili priča ponovnem u naraščan­
ju cene in prom eta D RO G IN E delnice, ki s e je  približala 15.000 
SIT. Temu je verjetno botrovalo dejstvo, da je  bila pred vrati 2. 
skupščina, na kateri se je  delil dobiček, pridelan v preteklem letu.

Aleš ŠKRABA
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PREDSTAVLJAMO VAM

MLADI SODELAVCI
Najraje piševa o prijetnih rečeh, zato sva se z veseljem lotili teh člankov. V njih vam bova namreč (prav na kratko) predstavili 
tri prijetne mladeniče, nove sodelavce, ki so si, kot bi mignil, pridobili simpatije kolektiva.

ALEŠ ŠKRABA

A leš je  iz Sečovelj, 26 let, je  diplom i­
ran ekonom ist, sm er denarništvo in fi­
nance. B ilje  D R O G IN  štipendist in je  
lanskega  o k to b ra  p riše l k nam  kot 
pripravnik . P ripravništvo  je  zaključil 
m aja in je  sprejet v delovno razm erje 
kot finančni analitik-planer v financah. 
D elo m u ugaja, ker je  zanim ivo in mu z 
v sa k o d n e v n im i, nov im i izk u šn jam i 
dopo ln ju je  znan je , p rid o b ljen o  m ed 
študijem . Delovni elan mu vzpodbujata 
tudi (prav) dobro  delovno vzdušje in 
poslovnost partnerjev, s katerim i ima 
dobre, korektne odnose. Pravi, da s e je  
pri delu v glavnem  že znašel, izkušnje 
pa sčasom a prinesejo  popo lno  obvla­
danje vseh zadolžitev. In načrti? K ar ve­
liko j ih  im a, zan je  je  p o tre b n a  tud i 
zdrava m era am bicioznosti, k ije  m lade­
mu človeku ne m anjka. Zaveda pa se, 
da sam a am bicioznost ni dovolj, da kaj 
dosežeš -1 treba je  upoštevati kar lepo 
število različnih dejavnikov.

MAŠ GLAS  -  

Z  VAMI IMA 
DOPUST!

ALJAŽ PODLOGAR

Aljaž živi v Piranu, 25 let, je  prav tako 
diplom iran ekonom ist, sm er turizem  in 
m arketing. Bil je  D R O G IN  štipendist, 
letos m arca je  bil kot pripravnik sprejet 
v oddelek prodaje posebnih programov. 
Pravi, d a je  delo d inam ično, zanim ivo, 
predvsem  pa poučno glede na to, d a je  
v praksi marsikaj precej drugače, kot si 
človek predstavlja v času študija na uni­
verzi.

N arava dela mu om ogoča stike s proiz­
vodnjo, tehnologi, nabavo in drugim i 
službam i, kar se m u zdi še posebna 
p re d n o s t za p rid o b iv a n je  izkušen j. 
D e lo v n o  v zd u šje  je  ze lo  d o b ro , le 
poslovni partnerji bi sem ter tja lahko 
bili bolj dosledni. Kljub tem u da pro­
ces nastavitve dela še traja (novi pospe­
ševalci), se kar v redu znajde. In načrti?

Predvsem  želi v predvidenem  roku za­
ključiti pripravništvo in uspešno nada­
ljevati delo, ostali načrti pa so vezani 
predvsem  na dodatno  izobraževanje in 
potovanja.

Zaželim o jim a uspešno nadaljevanje za­
čete poti in da bi bila še naprej tako 
priljubljena!

Sonja PO ŽA R

KLEMENT VALENČAK

Klementu je 28 let, v Kopru doma. Asistent 
v PC ZAČIM BI, pripravniško dobo, je po 
diplomi za inženirja živilske tehnologije tudi 
opravljal v DROGI. Mlad, izobražen, pred­
vsem pa tih in miren mladenič. Mimogrede 
njegovi bližnji sodelavki omenim, da imam 
nalogo Klementa predstaviti Našemu glasu. 
“O, o Klementu pa lahko napišeš veliko le­
pega ...”, je dejala.
In ga pokličem. Šlo mu je na smeh, in je 
vprašal, zakaj ravno on?
Moja pregovarjanja, da se pogovoriva, niso 
bila sprejeta, je menil, naj druge kaj vpraš­
am o njem. Glej ga zlomka, si mislim. Fant 
je nabrit. Gotovo ve, da bodo o njem pove­
dali kaj lepega, čemu bi sicer rinil v ogenj... 
Pa naj bo. Vprašam Klementovo sodelavko 
v laboratoriju za kavo. K lem ent nam reč 
tudi tam  koristno uporablja svoje znanje. 
“K lem ent je  m lad, vljuden in kulturen  
m ladenič, dojemljiv, nikoli ne reče ne, je 
strokoven in marljiv. Znajde se, kot bi bil že 
dolga leta v DROGI. Spoštuje sodelavce, 
njihovo znanje in izkušnje”.
Ob diplomi se v Klementovi mapi nabirajo 
kar številna dokazila o nadaljnjem izobra­
ževanju. Tako je pridobil znanje za uporabo 
statističnih metod pri zagotavljanju kako­
vosti, znanje obvladovanja merilne opreme 
po zahtevah standardov ISO 9001, opravil 
tečaj za interno presojo sistemov kakovos­
ti, računaln išk i tečaj za W O R D /W IN - 
DOWS 60 itd.

Tudi Klementu želimo uspeha in zadovoljst­
va pri nadaljnem delu.

Dragica MEK1Š
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PREDSTAVLJAMO

POSPEŠEVALCI PRODAJE
Lc redkokdaj se pojavi priložnost, da “na en mah” predstavimo toliko novih mladih obrazov 
DROGE kot jih bomo v tem članku. Vsi so pospeševalci prodaje, ločeni le po področjih dela.

DELA IN NALOGE POSPEŠEVALCEV V DROGI

Že sama beseda pospeševalec pove, da so dela in naloge pospeševalca povezane s pospeševanjem prodajne dejavnosti. Običajno 
imata pospeševalec in potnik skupno področje dela; njuni nalogi se dopolnjujeta. Naloge trgovskega potnika so znane, saj so že 
od nekdaj povezane s trgovino. Zaradi vedno večje ponudbe in konkurence na tržišču in zaradi težavnosti obstoja na njem pa se 
je pojavila potreba po pospeševalcih prodaje.
Pospeševalec redno  obiskuje določena prodajna m esta in je  v stiku s poslovodjo in ostalim  osebjem . Pregleduje zastopanost 
naših izdelkov na policah in obenem  izdelke p rim erno  zloži, če je  to  potrebno, odstran i poškodovane in tiste, ki jim  je  rok 
pretekel; pospeševalec pregleda ponudbo konkurence tako, da si zabeleži cene konkurence in tako ugotavlja njeno ak­
tivnost. Na prodajn ih  m estih razdeli in araiVira promocijski m aterial. Obvešča poslovodje in ostalo  prodajno  osebje o 
posebnostih  naših izdelkov ter pripravlja in izvaja degustacije na izbranih prodajnih  m estih. Vse pridobljene inform acije 
posreduje v prodajno  službo D R O G E, in le-ta jih  uporabi pri oblikovanju nadaljnjih prodajnih aktivnosti. Pospeševalcev je 
osem .

Od leve proti desni g. iVamer Mahnič, g. Vojko Rijavec, g. Alfred Merc, g. Sašo Hajzer, g. Bojan Markič, g. Alenka Goričan, 
g. Stefan Vodopivec in g. Evgen Jurič

ALENKA GORIČAN, pospeševalka za Štejersko.

Rodila s e je  11. 07. 1963 v M ariboru. O snovno in Srednjo 
tehnično  tekstilno  šolo je  zaključila v rodnem  mestu. A len­
ka G oričan  je  poročena in še vedno živi v M ariboru.
D eset let je  bila zaposlena v MTT-Melje M aribor, dve leti pa 
v lastni firm i G O R IČ A N  & CO. d.o.o. V D R O G I je  zaposle­
na od 01. 06. 1996.

Z a D R O G O  P orto rož  se je  od ločila  po razp isu . Izdelke 
D R O G E  je  poznala iz svoje kuhinje. M enila je, da odlične 
izdelke lahko izdeluje le odlična firm a.
V novem delovnem  okolju se počuti dobro.

(nadaljevanje na strani 8)
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PREDSTAVLJAMO
(nadaljevanje s strani 7)

ALFRED MERC, pospeševalec za Prekm urje.
Rodil se je  17. 02. 1959. Po poklicu je  ekonom ski tehnik. 
Živi v Ptuju; je  poročen  in oče dveh otrok. P redhodno je  bil 
zaposlen v Peru tn in i Ptuj in v F ructalu  A jdovščina. V D RO ­
G I je  od 04.06.1996. Prijavil se je  na razpis, saj mu je bila 
D R O G A  dobro  znana, kot dobro  in napredno  podjetje. 
A lfred M erc pravi, da so novi sodelavci zanimivi in prijetni. 
Prav tako mu je  zanimivo delo, saj dnevno srečuje in spoznava 
nove ljudi.

BOJAN MARKIČ, pospeševalec za G orenjsko.
Rodil se je  05. 01. 1966 v Kranju. Tu se je  tudi šolal. Po 
poklicu je  trgovec. Je poročen; živi v Podbrezju.
P redhodno  je  bil zaposlen v M erkatorju, Preskrba Tržič. V 
D R O G I je  od 01. 02. 1996.
Za D R O G O  se je  odločil zaradi boljšega in zanim ivejšega 
dela. Tu se tudi dobro  počuti.

EVGEN JURIČ, pospeševalec za Celje in okolico.
Rodil s e je  24.11.1973 v Celju kjer je  tudi obiskoval osnovno 
in srednjo ekonom sko šolo. Živi v Podvrhu, O bčina M ozir­
je. Ni poročen. Pred prihodom  v D R O G O  je  bil sam ostojni 
podjetnik.
N a razpis za pospeševalca v D ROGI se je  prijavil brez obotav­
ljanja; delo je  zanim ivo, D R O G A  pa je  ugledna firm a. 
Evgenovi prvi vtisi v novem delovnem  okolju so zelo vzpod­
budni. Pravi, da so sodelavci m ladi, am biciozni in optim is­
tični. Sam se v takem  okolju počuti zelo dobro.

VOJKO RIJAVEC, pospeševalec za Ljubljano.
Rodil s e je  v Ljubljani, 13. 03. 1970. Študira na VEKŠ-u ob 
delu.
Pet let je  bil zaposlen  na AM -CO SM O S Ljubljana, prodaja 
osebnih vozil A LFA  RO M EO .
Želel je  zam enjati zaposlitev in v D ROGI se mu je ponudila 
priložnost. T u je  od 03. 01. 1996 in se še vedno dobro počuti.

SAŠO HALZER, pospeševalec za Zasavje, Posavje in D o­
lenjsko.
Rodil se je  22. 06. 1969 v Trbovljah. Po poklicu je  ekonom ­
ski tehnik . Živi v H rastn iku. V D R O G I je  od 03. 06. 1996. 
Pred tem  je  bil zaposlen  v Steklarni H rastnik. Na vprašanje, 
da kako in zakaj s e je  odločil za D R O G O  P o rto ro ž ,je  Sašo 
odgovoril, zaradi dobre tržne  usm erjenosti podjetja, zaradi 
velike m ožnosti prodaje izdelkov in zaradi dobrih delovnih 
pogojev. Sašo je  bil m ed sodelavci zelo lepo sprejet; s pot­
nikom  za isto področje  zelo dobro  sodeluje, zato  se v novem 
delovnem  okolju dobro  počuti.

ŠTEFAN VODOPIVEC, pospeševalec za zgornjo Prim or­
sko.
Rodil se je  26. 12. 1961 v Š em petru  pri G orici. Srednjo 
družboslovno ekonom sko šolo je  zaključil v Novi G orici. Je 
poročen  in živi v M irnu pri Novi G orici.
P redhodno  je  bil 10 let zaposlen v Tekstilni tovarni Okrogli­
ca, kot referent v prodaji, na to  5 let kot potnik  pospeševalec 
v Tobačni tovarni Ljubljana. Želja po sprem em bi, m o‘nost

dokazovanja na delovnem  m estu in kreativnost dela so ga 
pripeljali do dela v D R O G I in sicer od 08.07.1996 dalje. 
Svoje prve stike s sodelavci je  Štefan ocenil kot zelo dobre.

WARNER M AHNIČ, serviser-pospeševalec.
Rodil se je  25. 07. 1974 v K opru. Srednjo šolo, SPPS-smer 
elektro, je  zaključil v P iranu. Živi v Piranu.
P redhodno  je  bil zaposlen  v E lektro  servisu Sluga in ES 
Viler. V D RO G I s e je  zaposlil 28. 05. 1996.
Njegova dela in naloge se nekoliko razlikujejo od del in na­
log ostalih pospeševalcev. Skrbi za nem oteno  delo kavnih 
aparatov in pospešuje prodajo kave v lokalih, kjer so ti aparati 
nam eščeni.
Za D R O G O  s e je  odločil zato, ker je  resna in zanesljiva fir­
ma.
V novem delovnem  okolju se dobro  počuti.

Predstavljenim pospeševalcem se bo prav kmalu priključil pos­
peševalec za Obalo. Razpis je sicer že zaključen, toda izbira 
je zahtevna. Vsi v DROGI smo močno odvisni od dobro ali 
slabo opravljenega dela pospeševalca; upamo v najboljšo izbi­
ro.

M ajda V LA Č IČ  
M ateja BERŽAN

ZANIMIVOST
Tekmovanje kuharjev amaterjev 

v Novem mestu

Udeležencem in vsem prisotnim na tekmovanju pravgotovo ni bilo žal časa, 
k i so ga preživeli na prireditvi (posnetek je  priča).

Letos je Naša žena pripravila že tretje tekmovanje kuharjev ama­
terjev. Prvič so se pomerili v pripravi sladic, lani so kuhali brez­
mesne jedi, letos pa ribje. Od šestnajstih izbrancev jih je v Novo 
mesto prišlo trinajst. Zanimivo pa je, da je bilo kar šest od njih 
moških, ki so se celo zelo dobro odrezali, saj so pobrali prve tri 
nagrade.
Nagrade je prispevala tudi DROGA Portorož, ki je bila generalni 
pokrovitelj prireditve. Pa to ne prvič. Sodelovala je tudi pri predhod­
nih tekmovanjih.

M ajda VLAČIČ
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GOSAD

SEZONA V POLNEM TEKU
V prejšnji številki glasila sm o zapisali, da bo sezona prede­
lave vrtn in  pestra in izgleda, da bo res taka. Prvi novozapos- 
leni delavci in dijaki so prestopili vrata tovarne. Vsi so opravili 
zdravniške -živilske preglede. Najbolj so nestrpni m ladi, ki 
jih  je  skoraj 80. Ti bi prišli takoj in bi radi čimprej dobili 
plačilo. Pravijo, da sm o dobro  podjetje, in da zelo dobro 
plačam o. So zelo hvaležni, a žal vsi ne bodo mogli delati, 
ker jih  je  preveč.

V zadnjih letih veliko pozornosti posvečam o izobraževanju 
novozaposlenih na področju  varstva pri delu. V veliko po­
moč pri tem  sta mi g. A lbert Suban; g. D anilo  Janežič, odgo­
voren za varstvo pri delu in g. Zdravko Boj, vodja proizvod­
nje. Vsakega delavca opozorim o na nevarnosti poškodb in 
drugih nesreč pri delu. Preden začnejo delati m orajo  vsi 
opraviti tečaj iz varstva pri delu in iz požarne varnosti.

Kako se čas, ki ga posvetim o vsakem u novozaposlenem u 
obrestuje, nam  pove podatek, da je  pri delu vedno manj 
nesreč oz. da nesreč skoraj ni. To dokazujejo tudi om arice 
za prvo pom oč, saj se le počasi praznijo. Zavedam o pa se, 
da je  treba tudi te om arice redno  oprem ljati z ustreznim  
sanitetn im  m aterialom . H udo je  nam reč, če nujno potrebu­
jem o  zavoj ali obliž, pa ga ni v om arici.

Ko pišem  o našem  delu, pa ne sm em  pozabiti na našega 
tehnologa, vodje in izm enovodje. V sezoni je  tem po dela res 
h iter in sam o z dobro organizacijo in veliko pazljivostjo delo 
lahko teče, na tančno  in kvalitetno. Seveda so potrebni prid­
ni delavci in ostale sprem ljajoče službe.

Vsi si želim o uspešne sezone in dobrega zaslužka.

D anica K R A JN C

I

DOBRO JE VEDETI
DROGINE KADROVSKE ŠTIPENDIJE

Za šolsko leto 1996/97 sm o razpisali štipendije za naslednje 
poklice:

• za področje Štajerske (PC GOSAD):
D IPL. IN G . ŽIV ILSK E T E H N O L O G IJE  - 1 ŠTIPEN D IJA

• za področje Obale:
D IPL. IN G . Ž IV ILSK E T E H N O L O G IJE - 1 ŠTIPE N D IJA
D IPL. IN G . K E M IJE  - 1 ŠTIPEN D IJA
IN G . STROJNIŠTVA - 1 ŠTIPEN D IJA
K EM IJSK I T E H N IK  - 1 ŠTIPEN D IJA

Prošnji naj prosilci priložijo:

• potrdilo  o vpisu v šolo,
• fotokopijo zadnjega šolskega spričevala oz. potrdilo 

visokošolske organizacije o opravljenih izpitih.

Prošnje zbiramo v Kadrovsko splošni službi, Seča 91 a - 
do 31. 8. 1996.

NE PREZRITE

Septem bra poteče rok za oddajo vlog za repub­
liške štipendije, in sicer:

• za dijake srednjih šol 5. septem bra,

• za študente 30. septem bra.

Vlogo s prilogami m orate odtlati na pristojen 
U rad  za delo  R epub liškega zavoda za za­
poslovanje (O brazec 1,51 - Vlogo za republiško 
štipendijo dobite v knjigarni).
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ZAČIMBA

MEŠANICE ZAČIMB - “PIKA NA i ’
Ste kdaj pomislili, da mesni izdelki postanejo mesne dobrote šele tedaj, ko jih primerno začinimo?
Primerno začinjanje mesnih izdelkov, ki jih proizvajajo različni mesni predelovalci daje njihovim izdelkom tisto “piko na i” , ki 
naredi izdelek okusen, privlačnega izgleda in prijetnega vonja ter nenazadnje tržno prepoznaven.

Tudi DROGA Portorož je prisotna 
v mesnih dobrotah.

Ta prisotnost je dosežena z začim­
bami in predvsem mešanicami za­
čimb, ki jih od začetka leta 1995 
ponovno sistematično razvijamo in 
prodajamo mesnim industrijam  v 
Sloveniji, neposredno iz 
PC ZAČIMBA.

nim razvojem mešanic začimb za 
pekarsko, testeninarsko in konditor- 
sko industrijo.

Katere so značilnosti 
“pike na i”?

Naše začimbe izboljšuje­
jo  okus naslednjim mes­
nim dobrotam

Pohvalimo se lahko tudi s tradicion­
alno vključenostjo v različne pre­
hrambene izdelke, kijih  proizvajajo 
PC ARGO (omake in mesni izdel­
ki) ter PC GOSAD (gobice v olju).

V letu 1996 smo pričeli tudi z aktiv-

Tehnologija je sodobna 
(v Evropi obstaja samo 
nekaj takih) in omogoča 
zadovoljitev vsake kup­
čeve zahteve po granu­
latu mlete začimbe in po 
velikosti pakiranja.

Kakovost
Kakovosti začimb pos­
večamo posebno pozor­
nost ob sam em  prev­
zemu surovine ter vmes­
ni in končni kontro li 
izdelkov.

Kakovost zagotavljamo 
sk lad n o  z zah tevam i 
standarda kakovosti ISO 
9001.

Asortiman
Program začimb obsega čez 40 vrst 
naravnih začimb ter več kot 450 ra­
zličnih vrst mešanic začimb za mes­
no in druge prehrambene industri­
je.
Recepture mešanic začimb so eks­
kluzivne in tajne.

Tehnologija
N ajpom em bnejši del tehnologije

Kadri
Najvažnejši pa so vsekakor sodelav­
ci, izmed katerih želim še posebej 
predstaviti: tehnologa program a 
Heleno Čok, tehnologa II. v razvoj­
nem laboratoriju Ireno Mezgec, vod­
jo proizvodnje Ljuba Šušlja, iz ope­
rativne priprave proizvodnje Ivana 
Petriča in tajnico Baziliko Jelenič.

Boris BIRSA

-tra jn im  k lobasam  iz 
MIP Tolm in te r PO­
MURKE M. Sobota,

- ražnjičem in grill izdel­
kom iz PERUTNINE 
Ptuj,

- hrenovkam  iz KRAS 
Sežana

- šunki in Kekec pašteti 
iz POMURKE M. So­
bota,

- delikatesnim paštetam 
ŠTEF Teharje

-rib jim  pred jedem  in 
p aš te tam  iz D E L A ­
MARIS Izola

- poltrajnim klobasam EMONA Za­
log.

predelave začimb je mletje.
Zaradi raznolikih fizikalnih lastnosti 
začimb, kot so žilavost, trdota, vseb­
nost maščob in drugo, uporabljamo 
za mletje posebne mline. Za ohranja­
nje vonja in okusa začimb je izred­
no pomembno preprečiti izhlapeva­
nje eteričnih olj. To dosežemo tako, 

da začimbe meljemo v 
zamrznjenem stanju, ki 
ga ustvarimo z dovajan­
jem tekočega dušika.
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NOVI IZDELKI

DOLGOZRNATI RIŽ
M ed izborom  ra z ličn ih  vrst rižev  
blagovne znamke Zlato polje imamo 
sedaj še nov izdelek: Dolgozrnati riž, 
pakiran v 800 gramski vrečki zelene 
barve. Ideja za ta izdelek ni nova, ven­
dar pa zaradi različnih razlogov ni bila 
realizirana prej in smo jo dokončno spre­
jeli lani. Razvojno delo se je začelo s 
pisnim predlogom za nov izdelek (idej­
na iniciativa), potrditvijo predloga v mar­
ketingu, pripravo deklaracije in designa 
za vrečko. Ko je bilo vse pripravljeno, 
smo potrdili vzorec dolgozrnatega riža 
iz Tajske in izvedli “O ” serijo predelave 
ter pakiranja dolgozrnatega riža.

Razvoj je torej potekal tako, kot je raz­
voj novega izdelka predpisoval orga­
nizacijski predpis O P 04 01, 1. izdaja.

Z ačasn o  teh n o lo šk o  d o k u m en tac ijo  
sm o po prvem  preskusu (“0 “ SERIJA ) 
dopolnili, kot narekuje naš organizacij­
ski p redpis O P 05 02: O bvladovanje 
tehnološke dokum entacije  in navodila 
NA 05 02 01: Priprava tehnološke do­
kum entacije.

Sodelovali smo:

Vili Kleva, Nevja Carič, Emil Lovrič, 
Sonja Zuliani in Mirjam Derenčin.

Z izpolnitvijo asortim ana različnih vrst 
rižev pričakujem o, da bodo potrošniki 
iz SV dela Slovenije z našim  dolgozr­
natim  rižem  dobili vsaj enakovreden 
izdelek, ki jim  ga je  doslej nudila v 
glavnem  Avstrija.

S ice r p a  so d i d o lg o z rn a ti  r iž  m ed 
oluščene polirane riže - beli riž, njego­
va z n a č iln o s t pa je , da so z rn a  “vi- 
tka”(kar pove že im e), torej vsaj 5x dalj­
ša, kot so široka. Riž je  kuhan v 12-15 
m inutah , vendar ostanejo  z rna  tudi po 
daljšem  kuhanju rah la  in se ne razku­
hajo.

N epogrešljiv je  za sladokusce, ki im a­
jo  rad i v z h o d n ja šk e  je d i, pa tu d i v 
gospodinjstvih pom eni pestro sprem em ­
bo naših jedilnikov.

M orda pa bi poskusili pripraviti popeče­
ni riž s curryjem ?

Potrebujemo:
3 skodele kuhanega dolgozrnatega riža (kuhanje 
po navodilu na vrečki),
1 mlado čebulo z zelenjem,
3 žlice olja, 
pol žlice curryja,
20 dkg kuhane svinine,
10 dkg kuhanega piščanca,
8 dkg sojinih kalčkov,
8 dkg vodnih kostanjev (to je kitajska začimba, 
dobimo jo tudi pri nas v malo boljše založenih 
trgovinah z začimbami),
3 dkg olupljenih mandeljnov,
1 žlica sojine omake.

Priprava:
• z vilicami razrahljamo kuhan riž, da se zrna 
ločijo,
• na vročem olju pocvremo čebulo, dodamo cu- 
rry, kalčke, kostanje, mandeljne in med stalnim 
mešanjem nekoliko popečemo,
• dodamo meso, še malo popečemo in
• dolijemo malo juhe, če smo meso kuhali v ta 
namen, ali vodo s polovico jušne kocke, (upošte­
vamo, daje sojina omaka precej slana),
• dodamo sojino omako in riž ter med stalnim 
mešanjem še malo belega vina.

Zaželimo DOLGOZRNATEMU RIŽU 
srečno pot na tržišče.

M irjam  D E R E N Č IN

DOGODKI
PRIŠLI - ODŠLI 

od I. 6. 1996 do 30. 6. 1996

PRIŠLI:

ČENDAK P atric ija -p rip ravn ica  - PC  Z A Č IM B A -delovno  raz­
m erje za do ločen čas,

RUPENA Roberto • vzdrževalec II. - PC  S O L IN E  - delovno raz­
m erje za do ločen čas,

Z U D IČ  Danjel - proizvodni delavec II, - P C  SO L IN E  - delovno 
razm erje za do ločen čas,

M ARK EŽIČ I juhinka - proizvodni delavec III. - PC  A RG O  - 
delovno razm erje za do ločen čas,

M ERC Alfred - pospeševalec prodaje II. - SK U P N E  SLUŽBE- 
T R Ž E N JE  - delovno razm erje za nedoločen čas,

G O R IČ A N  A lenka ■ po sp eševa lec  p ro d a je  II. - S K U P N E  
SLU ŽBE-TRŽEN JE - delovno razm erje za nedoločen čas,

JU R IČ  Evgen - pospeševalec prodaje  II. - SK U P N E  SLUŽBE- 
T R Ž E N JE  - delovno razm erje za nedoločen čas,

I1ALZER Sašo - pospeševalec prodaje II. - S K U P N E  SLUŽBE- 
T R Ž E N JE - delovno razm erje za nedoločen čas.

ODŠLI:

LIPU ŠČEK  Miroslav • proizvodni delavec L, PC  ZA ČIM B A

KRALJ M agda - adm in is tra to r 11., PC  ZAČIM BA

P R IM O Ž IČ  Helena - vodja fiz. kem. laboratorija, ŠTABNE 
SLU ŽBE

VARZANOVIČ D ragiša - voznik, SK U P N E  SLU ŽBE

JE R LA H  Guslelj ■ voznik, SK U P N E  SLU ŽBE

VUK H ilda - proizvodni delavec III., P C  Z LA TO  P O U E

G U L IČ  Dcvana • proizvodni delavec III., PC  Z LA TO  PO LJE

Ž U PE C  Štefan - skladiščni delavec, P C  Z LA TO  P O L JE

B1ATNIK Albina ■ proizvodni delavec III., PC  Z LA TO  PO L JE

BRATUN Štefka - proizvodni delavec III., PC  ZLA TO  P O U E

MAIAVAŠIČ Janez  - trgovski komercialist, PC  ZLA TO P O U E

D O B R O V O LJC  M arko - trgovski kom ercialist P C  ZLA TO  
P O U E

SV ETE S tanko - proizvodni delavec L, PC  ZLA TO  P O U E

GRBEC M arjja  - proizvodni delavec UL, PC  ZLA TO  P O U E

PER IČ  G ordana - proizvodni delavec III., PC  ZLA TO  P O U E

PEK LA J Ivana - proizvodni delavec III., PC  Z LA TO  P O U E

LA M PE Vera - skladiščnik, PC  Z LA TO  P O U E

KERMAVNER F rančiška - proizvodni delavec III., PC  ZLA TO 
P O U E

KOGOVŠEK Z denka - proizvodni delavec III., P C  ZLA TO 
P O U E

*  *  tk

3 0 .6 .1 9 9 6  je  bilo  v D R O G I zaposlen ih  683 delavcev, od  tega 
335 m oških in 348 žensk. V delovnem  razm erju za nedoločen 
čas je  zaposlen ih  606, v delovnem  razm erju za do ločen čas pa 
77 delavcev, od  tega 7 pripravnikov.

\

V D R O G I H rvatska je  bilo v juniju  zaposlenih 19 delavcev.

Razlogi, zarad i katerih je  v tem  m esecu delavcem  prenehalo  
delovno razm etje. so bili naslednji:
• po tek delovnega razm erja za do ločen čas,
■ sporazum no prenehanje delovnega razm erja,
- presežki.

KADROVSKA SLUŽBA

I I
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IZOBRAŽEVANJE

SEMINAR ZA NOVE SODELAVCE V DROGI
Z  uvajanjem tržnega gospodarstva se srečujemo z novimi pogoji gospodarjenja, zlasti pa s konkurenco. Od pravočasnega 
motiviranja je odvisen uspeh pri vsakdanjem delu in na področju ustvarjalnosti. Zato je eden izmed trendov sodobne 
organizacije priznavanje vedno večje vloge zaposlenim  kot viru konkurenčnih prednosti podjetja. Poslanstvo podjetja je 
proizvajati najboljši možni izdelek in ga prodajati po najnižji možni ceni. N ačela filozofije podjetja naj bi bila iskrenost, 
integriteta, pomembnost komunikacij, dostop do nadrejenih, sodelovanje, odpravljanje sporov, predanost skupnemu cilju 
služenja kupcu in delitev rezultatov uspeha ali neuspeha.
Za uresničevanje teh načel, ker so zaposleni največje bogastvo podjetja in z njimi je treba temu primerno ravnati je bil v 
prvih dneh julija organiziran seminar za novosprejete, pa tudi za prerazporejene delavce družbe. O rganizator seminarja je 
bila ga. D ragica M ekiš.

/ ^ 0 2  ( iHern 

fU k  M i V O

(l jd e > o

Udeleženci seminarja ■ naši novi sodelavci

Krepitev občutka pripadnosti posa­
meznega sodelavca gradimo postopo­
ma. Ustvarjalne delavce bomo prido­
bili in zadržali s pravim pristopom, 
medsebojnim sodelovanjem, pred­
vsem pa z ustreznim objektivnim mo­
tiviranjem.
Program seminarja je poleg ogleda 
proizvodnje v PC ZAČIMBA obsegal 
kratko zgodovine DROGE s video fil­
mom, sedanjo organiziranost družbe 
d.d. in osnovna načela opredelitve 
politike kakovosti, ki je najpomemb­
nejša vrednota podjetja DROGA. 
Posebno poglavje pa je bilo varnost 
pri delu, ki vpliva na gospodarjenje 
podjetja in na narodno ekonomijo. 
Ekonomski vidik varstva pri delu je z 
etičnega, tehničnega, zdravstvenega,

socia lnega , p siho lo šk eg a  in p ravnega 
v id ika za  uveljavljanje v a rn o sti m ed 
n a jp o m e m b n e jš im i; je  p a  tu d i tis ti 
m eh an izem , ki sam o d e jn o  uravnava 
stopn jo , d o  k a te re  se v praksi uveljavi 
v arn o st. S ledil je  tu d i p re izk u s zn an ­
ja  s tega po d ro č ja .

S em in arja  se je  udelež ilo  dvaindvaj­
set slušateljev  (o d  vabljen ih  štiriin d ­
v ajse tih ), ki so bili d o b ro  razp o lo žen i 
in zadovoljn i z vseb ino .

U p a jm o , d a  sm o  z n a š im  a n g a ž i­
ran jem  dosegli u g o d n o  ozrač je , ki bo 
sp o d b u d ilo  u d e ležen ce  sem in a rja  k 
razv ijan ju  in  u stv a rja ln o sti za dosego  
boljših  ekonom sk i učinkov.

A lenka  K U B IK

12



NAŠ GLAS št. 7 - 8 julij, avgust 1996

DAN DROGE

NEPOZABNA SOBOTA
Sobota 22. jun ija bo za vse ostala nepozabna. Tega dne je  
cvet športnikov D R O G E  m eril svoje m oči in spretnosti v 
neizprosnih dvobojih v odbojki, nogom etu in tenisu. Z leden­
imi pogledi so strogi sodniki ocenjevali njihov trud , ko so se 
v po tu  svojega o b ra z a  na  po lju  slave borili za od lič ja .

Tradicionalni nogomet

V odbojki so se pom erile štiri ekipe, v katerih  so bile dam e v 
večini, gospodje pa so imeli v vsaki le po enega dičnega pred­
stavnika, razen v ekipi iz PC  Z ačim ba, kjer so bili kar trije iz 
vrst m očnejšega spola, a je  že Ivan P. sam zalegel za tri. Kljub 
tem u se je  Z ačim ba uvrstila šele na tretje  m esto, če trte  so 
bile Rokerice, druge Čenče, boginja zm age pa je  prvo m esto 
naklonila  Bojlerjem . Vsem  štirim  ekipam  m oram o izreči 
priznanje za njihovo kljubovanje dežju in vetru, ki sta bila 
tisti dan glavna p ro tagonista  športn ih  iger.
N ogom etni tu rn ir ni prinesel presenečenj, saj so vsi že vna­
prej vedeli, da s e je  težko kosati z izurjenim  m oštvom  iz PC 
G osad. A bsolu tno  prvo m esto pa so si G O SA D Č A N I ven­

Lepo, da ste prišli! Naši sodelaci preteklih časov.

Odbojka ■ na poti do tradicije

darle m orali deliti z ARGOVC1, tretje m esto pa je  pripadlo 
žogobrcem  iz AOP, kar dokazuje, da znajo  ti gospodje miga­
ti tudi z nogam i, ne sam o z m ozgom .
Prehodni pokal pa je, se ve, rom al na Štajersko.

Z a tenis je  bilo prijavljenih 19 gospodov, trije pa so se kasne­
je  pokesali in odstopili od nam ere, spričo česar so si ostali 
krepko oddahnili. Turnir belih vitezov je  potekal v dvojicah. 
K er je  v času, predvidenem  za finale, od ločno  posegel vmes 
že om enjeni glavni p ro tagonist - dež, je  borba za prvo m esto 
dobesedno padla v vodo in torej zm agovalca niso razglasili 
(ne ve pa se, v čigavi ju h i je  končal nepodeljeni lovorjev 
venec). Naj pa vseeno om enim o uspešno  igro gospoda gene­
ralnega direktorja, ki se je, skupaj s soigralcem  v paru, v 
dveh predfinalnih  spopadih  obakrat uvrstil na odlično d ru ­
go m esto.
Praznik D R O G E  se je  nadaljeval pozno  popoldne v Taverni 
v Luciji. Za prijetno vzdušje so poskrbeli predvsem  delavci

(nadaljevanje na strani 14)

Naše mladenke in očarljivi Stojan Auer
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DAN DROGE

Predsednik uprave se trudi - karaoke so vžgale! Denis končno odkrije svoj talent...

Dietmar prevzel pokala; prehodni pokal za najboljši nogomet gre p GOSAD

D R O G E , ob izdatn i pom oči dob rih  kuharjev, ansam bla  
Faraoni, an im ato rja  gospoda Stojana Auerja in coprnika 
Danija. Zvezde večera so bili kajpada naši ljudje, brez kate­
rih veselega srečanja sploh ne bi bilo. Svoj glas je  ob kara­
okah povzdignil Denis in si prigostolel prvo nagrado - kolo. 
D ruga nagrada večera, sm uči, je  pripadla  Vojki iz PC Z lato 
polje (če ne zna ravnati z “d ilcam i”, je  s to  nagrado krepko 
nasankala, saj bo m orala odšteti denarce za sm učarskega 
učitelja), tretjo  nagrado, celega srnjaka (ki se zaenkrat še 
brezskrbno  po tepa  po gošči, ne vedoč, da m u bo jesen i 
odklenkalo), pa si je  priborila Melanija, ko je  neustrašeno 
vtaknila roko pod giljotino in tako s svojo h rabrostjo  pre­
drzno  izzvala bridko usodo; zaslužena nagrada, ni kaj! Seve­
da ne sm em o m im o Urške, ki je  s kitaro  v roki osupnila 
strm eče občinstvo, saj do tiste ure večina ni vedela, kako 
zna to  dekle prijetno prepevati (da  niti ne om enim o, kako je  
od tistega večera ena redkih oseb v D R O G I, za katero se ve, 
kakšne strune  ubira).
Skratka, praznik  D R O G E  je  bil uspeh za vse udeležence, 
kajti navzlic zelo različnim  uvrstitvam  v športnem  delu in 
m ed večernim i tekm ovanji, je  bil edini pravi poraženec sam o 
vreme, katerem u kljub naprezanju  ni uspelo  pokvariti vese­
lega vzdušja. N aj se na koncu zahvalim  športn im  strokov­
njakom, ki so mi s točnim i podatki pom agali pri pisanju član­
ka: Bojani Vičič, Ireni Hozjan in Jožetu Šorgu.

Sonja PO Ž A R
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KONGRESI
KEMIJA, BRATISLAVA IN ŠE KAJ

V slovaškem glavnem  m estu Bratislava je  v začetku julija 
potekal 10. m ednarodni kongres pod naslovom  Uporaba kro- 
matografske analitske tehnike v industriji - nova sp o zn a la  in 
aplikacije. K er uporabljam o dve vrsti krom atografije tudi v 
F izikalno kemijskem laboratoriju  (tenkoplastno  in tekočin­
sko), sem se udeležila predavanj, na kongresu pa tudi ak­
tivno sodelovala s predstavitvijo posterja, na katerem  sem 
opisala n ek a te ra  nova spoznan ja  iz tem atike oksidativne 
razgradnje m aščob v živilih. D elo je  bilo opravljeno v okviru 
projekta, ki ga skupno izvajam o v našem  laboratoriju  te r na 
Fakulteti, financira pa ga M inistrstvo za znanost in tehnolog­
ijo.

M ed n aro d n i kongres pom en i p rito k  znan ja  v deželo  in 
m ožnost za izm enjavo izkušenj, in ugotoviti m oram , da se 
Slovaška in tydi Češka v tej smeri veliko bolj trudita  kot Slove­
nija (vsaj na področju, ki ga sam a sprem ljam ).

baviteljev. Z aenkra t ta  del nadzora prepuščam o zdravstveni 
inšpekciji. Z  obvladovanjem  rezu lta tov  preskušanj, ki jih  
opravijo na Zavodih za zdravstveno varstvo, se trud im o, da 
vsaj delno  bdim o nad  kem ično kon tam in iran o stjo  naših 
izdelkov. Za popoln  nadzor pa to  km alu ne bo dovolj.

I
Zakonodaja postaja vse bolj oh lapna, in če bo preurejena po 
zgledu evropskih držav, bo nadzor nad kakovostjo surovin 
zelo zm anjšan, proizvajalčeva odgovornost zagotavljanja 
zdravstvene ustreznosti izdelkov pa vedno večja.

V naših proizvodnih procesih ta  odgovornost pom eni pred­
vsem obvladovanje kakovosti vhodnih  surovin in v ta  nam en 
dosledno vzpostavljen sistem kontrole in preskušanja. Potreb­
no bo še veliko truda, da bo eden izm ed najpom em bnejših  
ciljev naše politike kakovosti - zagotavljanje naravne in zdrave 
hrane - resnično uresničen.

Bratislavo so na Slovaškem razglasili za mesto miru; lepo obnovljeni baroč­
ni arhitekturni spomeniki se prepletajo z grotesknimi zgradbami in simboli 
stalinističnega obdobja

G lavnina problem ov, ki jih  rešuje današnja analizna kemija, 
še posebej uspešno  z uporabo  krom atografskih tehnik, je  s 
področja analitike sledov, z ekološkega ali pa zdravstveno- 
varstvenega vidika. Svet je  zaskrbljen, ker se v okolju in s 
tem  tudi v hrani pojavljajo novi onesnaževalci (pesticidi, her­
bicidi, insekticidi in njihovi razgradni produkti); v m esni 
hrani se kopičijo razni horm oni in antibiotiki; z novimi teh­
nologijam i m nogokrat nastajajo  neobičajne m olekule, kat­
erih posledice so nejasne. V sem u tem u je  težko slediti že v 
zn an o s ti, kaj šele v u p o ra b n i in d u stirji. D o lo čan je  teh  
“strupov” pa je  osnova za ukrepanje.

In kako se s to  problem atiko spoprijem am o v D R O G I? S 
posodobljenim i tehnologijam i bom o prav gotovo veliko sto­
rili za ohranjanje naravnih lastnosti naših izdelkov in pre­
prečevanje onesnaževanja živil, do katerega lahko pride med 
procesi. Posebno pa m oram o biti pozorni tudi na kakovost 
naših vhodn ih  surovin, ki p rihajajo  od zelo različnih do-

Za tiste pa, ki jim  je  kemija španska vas: Bratislava, glavno 
m esto Republike Slovaške, ob Donavi, tik ob avstijski meji 
in v neposredni bližini D unaja, po intenzivni obnovi postaja 
čudovito evropsko m estece. Pri tem  uspešno ohran ja narod­
no identiteto. Slovaki hitro  odkrivajo pom en turizm a. Trgo­
vine so bogato založene z vsem m ogočim  blagom  iz zahoda, 
D R O G IN IH  izdelkov pa na policah nisem  našla. Z a ogled 
baročnih  stavb starega m estnega jed ra  potrebujem o vsaj tri 
dni, zelo zanim ive pa so tudi um etn ine v številnih prodajnih 
galerijah. M esto s o i e  odkrili tudi am eriški turisti. Nekoliko 
preveč je  oddaljeno, da bi bil to le predlog za izlet, inform a­
cija pa bo m orda dobrodošla.

N ataša  G LA D O V IČ

PREGOVORI

Do znanja težko, z znanjem lahko.
(slovenski pregovor)

Življenje je  dober učitelj, toda zahteva mastno plačo.
(finski pregovor)

Bolje dvakrat vprašati, kot enkrat pogrešiti. 
(nem ški pregovor)

Še nihče ni naredil vseh šol.
(nem ški pregovor)

Enkrat napisati velja toliko kot desetkrat ponoviti.
(nem ški pregovor)
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KNJIŽNE
Standardizacija. Standardi.

KATALOG SIST  96  : kata log  slovenskih standardov  in slovenskih standardizacij- 
skih dokum entov  za leto  1996, L jubljana, USM , 1996

Prva izdaja K ataloga slovenskih standardov  zajem a vse standarde, ki jih  je  sloven­
ska s tandard izacija  po  m ednarodno  veljavnih pravilih sprejela do  konca m arca 
1996. K atalog  om ogoča pregledno in s istem atično  iskanje inform acij o  slovenskih 
standard ih  po  tem ah, po  oznakah  ali po  tehn ičn ih  odborih , ki jih  pripravljajo. 
Inform acije lahko iščem o tudi po ključnih besedah. V sebina kataloga je  pom em ­
b na  za vse, ki se ukvarjajo s standard izacijo  v svoji organizaciji, najbolj pa v gospo­
darstvu.

Evropska standardizacija. Toplotna obdelava kovin. Hladno utrjevanje.

Srna, M ilan: Varnost strojev in naprav na evropskih izkušnjah, M engeš, STILG R A F, 
1996

Priročnik  prinaša  novosti in odgovore na vprašanja: kakšne so zahteve za izdelavo 
strojev v skladu z evropskim i predpisi, kako je  po trebno  oprem iti stroje in katero 
dokum entacijo  je  treb a  predložiti, kako se izvaja preskušanje in certific iranje  stro­
jev, kakšne zahteve m oram o  postaviti pri uvozu strojev in kakšni so evropski stan­
dardi za stroje. Sprem em be so povzročile izrazito  o rien tacijo  v evropski sistem 
predpisov in standardov. U poraba jugoslovanskih standardov  je  vprašljiva, zato  je  
p o trebno  poznati p redpise  Evropske unije, ki ima osnovo v številnih aktih , kot so 
R im ska pogodba. N ov pristop  in drugi. Z  vključevanjem  v m ednarodne sistem e 
certific iran ja  in standard izacije  bom o preprečili nakup stroja, ki ne ustreza evrop­
skim predpisom .

Civilno pravo. Stvarne pravice.

STVARNO pravo : stvarne pravice, posest, nujne poti, m eje, km etijska Zemljišča, 
L jubljana, G ospodarsk i vestnik, 1993

Prikazana sodna praksa predstavlja veliko bogastvo pravne misli, ki je  izražena v 
številnih m nenjih  in stališč ih  te r  je  izhodišče  in podlaga za iskanje novih rešitev. Le 
kreativni pristop  n ižjih  sodišč om ogoča, da višja sodišča  lahko preverjajo, ali je  
p o trebno  sodno  p rakso  sprem eniti, dopo ln iti, ali pa  m orda povsem  na novo obliko­
vati. P retežni del p riročn ika  je  posvečen sodni praksi. V  njem  pa so ohranjeni tudi 
prim eri tožb  in predlogov.

Skrbstvo. Varstvo pri delu. Predpisi.

Kalčič, M iran: Socialna v a rn o s t : zbirka predpisov z uvodnim i pojasnili, Ljubljana, 
Zavod Republike Sovenije za varstvo pri delu, 1996 (D elo  + varnost; 112)

A naliza varnosti in preso ja  tveganj je  sestavni del vsakega načrtovanja nove proiz­
vodnje in je  pogoj za učinkovito  ukrepanje  in prizadevanje za večjo varnost pri 
obsto ječih  dejavnostih . Tildi D irektiva Evropske zveze št. 391 zahteva od  vsakega 
podjetja  in podjetn ika, da  opravi analizo  varnosti. Knjiga je  v strokovno pom oč za 
p raktično u resničevanje prizadevanj za večjo v arnost in za izpolnitev zahtev direk­
tive EZ . D elo  je  n ap isano  p regledno te r  ilustrirano  z zgledi za boljše razum evanje 
p redstavljenih postopkov.

Računalništvo. Programiranje linearnega in geometričnega risanja.

Omura, G eorge: AutoCAD 13 - hitri vodič, l.izd., Izola, D ESK , 1995 

H itri vodič je  o rgan iziran  logično, ukazi so  urejeni abecedno, bralcu  pa ponuja 
odgovore na  vprašan ja  o  A utoC A D u in njegovih ukazih. N am enjena je  u po rab ­
nikom , ki so se že srečali z A utoC A D om  in potrebujejo  le na tan čn e  postopke za

risanje. O pisani so vsi osnovni ukazi ter vgrajene funkcije, k ijih  potrebujejo. Knji­
ga pokriva obe inačici A utoC A D a, za W indow s in za D O S, in je  posebej napisana 
za verzijo A utoC A D  13.

Krmilni, kontrolni in nadzorni programi. Monitorji. Nadzorovalniki.

M S Windows 95 Training : R edm ond, W ashington, M icrosoft Press, 1995

Ta knjižni in CD -rom  paket vsebuje učne postopke in anim acije, ki predstavljajo 
glavno izobraževalno gradivo za profesionalno obvladovanje W indows 95. Posreduje 
vse potrebne inform acije za pripravo sistem skih inženirjev in ostalih  strokovnja­
kov za doseganje ustreznih  rezultatov  za naziv Potrjeni M icrosoft Profesionalec 
(M C P). Z opravljenim  tečajem  po  tem  paketu bodo  tečajn ik i sposobni nastaviti 
W indow s 95, sprem injati sistem  v skladu s po trebam i uporabnikov, najti napake in 
jih  odpraviti, urejati m režne povezave, dostopati iz oddaljen ih  lokacij....

Stinson, Craig: Running M icrosoft Windows 95, 1 izdaja, R edm ond, W ashington, 
M icrosoft Press, 1995

Knjiga je  osnovni vir na tančn ih  inform acij kako "iztisn iti" vse pri delu v okolju 
W IN D O W S 95. Prim ere spoznavate korak za korakom  skozi m noge vaje, s pom oč­
jo  ilustracij, z ja sn o  označenim i predlogi in opozorili. D odatek  vsebuje navodila za 
Plug and  Play, OLE, In ternet, nastavitve in izboljšave W IN D O W S 95, m režno 
povezovanje....

Dodgc, M ark, at.all.: Running M icrosoft Excel for Windows 95 , R edm ond, Wash- 
ington, M icrosoft Press, 1995

Serija R unning je  potrditev kvalitete in p redanosti založbe do  novih in naprednih  
uporabnikov okolja W indow s 95. Knjiga je  osnovni vir n a tančn ih  inform acij, ker 
uporabnikom  om ogoča poznavanje in obvladovanje vseh m ožnosti, funkcij in uka­
zov.

Higiena prehrane.

Pokorn, D ra ž ig o s t: S prehrano do zdravja. H rana  - čudežno  zdravilo  II : recepti in 
diete, L jubljana, EWO, 1996

Prof. Pokorn v svoji knjigi razčlenjuje vplive p reh rane  na psihofiz ične sposobnosti 
ter m edsebojne vplive vrem ena, klim e in p rehrane. K njiga ni kuharica; njen nam en 
je  odgovoriti na vprašanje, kako s pravilno p reh ran o  o h ran iti zdravje. Sam o zdrava, 
uravnotežena p reh rana  om ogoča kakovost življenja. H ran o  sestavljajo številne pr­
vine, vsak živilski izdelek pa im a različno  sestavo posam eznih  živil. To je  knjiga 
znanja o hrani in prehran i, ki v poljudni obliki ponuja  dovolj inform acij o prehrani 
pri različnih boleznih in o  pripravi pravilne in uravnotežene prehrane o trok, m ladost­
nikov, odraslih  in pri ljudeh s poklici, ki potrbujejo več tekočin, m ineralov ali ener­
getsko bogatejša živila.

Računovodstvo. Knjigovodstvo. (657)

Kolctnik, Prane: Računovodstvo za notranje uporabnike informacij, Ljubljana, Zveza 
računovodij, finančnikov in revizorjev Slovenije, 1996

R ačunovodja m ora poznati in sprem ljati številne novosti, ki proučujejo  vse pro­
cese in stanja za zagotavljanje gospodarnosti, vključno z ekonom skim i razsežnostm i 
vseh dogajanj znotraj izvedbenih, upravljalnih in inform acijskih funkcij. Računovod­
stvo kot strokovna dejavnost sprem lja nabavo, u po rabo  in porabo  vhodnih  prvin, 
ustvarjanje poslovnih učinkov, njihovo skladiščenje in trženje  te r  n o tran jo  poslovno 
uspešnost. Z a računovodja m ora  veljati načelo: “TU sem  in povem  vam , kaj m ora­
m o storiti za obstoj in razvoj podjetja".

Deklaracije. Pravna ureditev. Predpisi.

PRIROČNIK o deklariranju  in označevanju blaga pri uvozu in v prom etu , 1. natis, 
Ljubljana, C en ter M A R K E T IN G , 1993

Knjiga je  nam enjena proizvajalcem  in trgovskim  podjetjem , predvsem  uvoznikom , 
za dosego pravilnega izvajanja deklariranja in označevanja  blaga. P redpisi s pod­
ročja deklariranja in označevanja blaga niso novi, njihova izvedba v praksi pa je  
velikokrat pom anjkljiva. O bveznost označevanja  in dek lariran ja  b laga predpisujeta 
Zakon o standardizaciji in Zakon o zunanjetrgovinskem  poslovanju. Z a pravilnost 
deklariranja  in označevanja uvoženih izdelkov odgovarja p o  Z akonu  o standard iza­
ciji uvoznik, za sam o označevanje posam eznih  izdelkov v p rom etu  na  d ro b n o  pa 
tudi trgovsko podjetje  ozirom a zasebnik.

Poživila. Čgj. Priprava.(663)

Fajmut, Štefan: K ultura p itja  čaja, L jubljana, K m ečki glas, 1996

N a K itajskem , Japonskem  in v Indiji je  pitje čaja s taro  vsaj tisočletje, v E vropo pa 
se je  razširilo  šele v 17. stoletju. Knjiga opisuje ku ltu ro  p itja  čaja, predstavlja šte­
vilne vrste čaja, njegovo pridelavo in trgovanje z njim. Seznanja nas s čajn im i me­
šanicam i in različnim i načini priprave te r z blagodejn im  vplivom  čaja  n a  človekovo 
zdravje in počutje.

A lenka K UBIK
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_______ LETOVANJE________________
ČAKA NAS HOTEL ŠVICARIJA

TOPLICE DOBRNA IN DROGA PORTOROŽ STA SE DOGOVORILI 
ZA IZMENJAVO KORIŠČENJA POČITNIŠKIH BIVALIŠČ

ISKSSBKsMsžjj

"Dvestoletni kostanjev drevored - toliko zelenega na eni sami, 
za D obrno  tako značilni fotografiji! Zdraviliški park, eden 
najlepših v tem  delu dežele, je  živa vez med časi prvega razcve­
ta  dobrnsk ih  top lic  in m odern im  zdraviliškim  turizm om . 
Ljudje radi prihajajo  zaradi izrednih  zdravilnih lastnosti ter­
m alne vode (kalcij, m agnezij, h id rogenkarbonat), m ilega 
podnebja in neskončnega zelenila te r gričevnate pokrajine, 
ki vrača m oči.

izvajalcev, organiziram o sem inarje, predavanja in ... poroke. 
Z a kaj pa ne, D O B R N A  je  že od  nekdaj veljala za sim bol 
začetka novega življenja." (iz prospekta  o D obrni).

KAKO URESNIČITI DOPUSTOVANJE 
V TOPLICAH DOBRNA?

O glasite se v kadrovski službi, odgovorna za počitnikovanje 
vam  bo povedala vse ostalo, vi nam  boste povedali le datum , 
ki ga želite preživeti v D O B R N I, in stekla bo pot do vašega 
dopusta  na Štajerskem!

Toplice D O B R N A  so znan  evropski balneološki cen ter za 
zdravljenje neplodnosti in ginekoloških obolenj. Zdravilen, 
blagodejen in izreden protibolečinski vpliv term alne  vode 
(36°C ) te r anorganski in organski peloidi (b latne in m oč­
virne obloge) uspešno zdravijo tudi vneta revmatska obolen­
ja, degenerativini in izvenskiepni revmatizem, prispevajo k 
hitrejši rehabilitaciji po  poškodbah in operativnih  posegih 
n a  lokom otornem  sistem u in pomirjujoče delujejo na nevro­
loške bolnike. S h ipobarično  vakuum sko terapijo  izredno 
uspešno zdravim o vse m otnje m ikrocirkulacije.

Pa to  še ni vse! V  dobrnsk ih  top licah  sm o že od nekdaj ve­
liko dali na  zdravo prehrano , nego telesa in program e, ki 
ohranjajo  v italnost. Tlidi duhovno! P isani so vam  na kožo! 
Poleg udobja  v ho telsk ih  sobah  znam o poskrbeti tud i za 
d ružabnost. R azpolagam o z dvorano za koncerte vrhunskih

V toplicah D O B R N A  nas bodo  novi prijatelji nam estili v 
hotelu ŠVICARIJA, mi pa bom o njih nastanili v D R O G IN IH  
počitniških stanovanjih v M A R E D I, pa tudi v LO PA RIH . 
Skratka, m i na  prelepo ŠTA JERSK O  in v toplice, oni pa na 
morje!

Vsako nastajanje ima svoj začetek. Morebiti vas zanima, kako 
je prišlo do sodelovanja med DOBRNO in DROGO? Z našim 
trgovskim potnikom g. Edijem Šibancem sva pri intervjuju za 
NAŠ GLAS (4 /96 ) govorila o marsičem in prišla do te zamis­
li. G. Šibanc se je za sodelovanje uspešno dogovoril, in ravno 
ujemu in NAŠEM U GLASU, ter seveda našim novim znancem 
v DOBRNI gre zahvala za nove možnosti zdravega dopustova- 
nja.

D ragica M EK IŠ

Dobrna na Štajerskem

H otel Švicarija v Toplicah Dobrna
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INTERNET
ČE STE SE ODLOČILI, DA NAPIŠETE PISMO...

I « ® ;

S l  ,-f.l     ■:-------
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UTI SI 12 BARCEL0NEBB22 Baja  aao aa 
odpmuili na lato(nji sindikalni izlat. ki na* ja takrat uodil v  
Barcelono BU Barcalono aao priapali nakaj prad poldnavoa. kjar naa ja 
pričakalo uro~a poznospoaladanako aonca. ki ja gralo kar nakaj atopinj 
toplaja kot pri naa.B2 avtobusoa oao aa odprauili na kraj(i oglad aaota 
da bi si ustvarili prui vtia o aaatu NajpraJ aao zauili na Hontjutc.

Do sedaj smo si ogledali dva načina, kako pošiljati elektronsko pošto. 
Pismo lahko pošljemo kot attachment, če vemo, da ima oseba na drugi 
strani enak softvvare kot pošiljatelj, kratka sporočila pa lahko pišemo di­
rektno v Mail Editor. Ko smo že pri pisanju sporočil direktno v Editor; 
včasih se lahko zgodi, da ste nameravali napisati le nekaj vrstic sporočila, 
nato pa ste se spomnili, da bi lahko še nekaj dopisali, a tisti trenutek 
nimate časa pisma dokončati. "Polovičnega” pisma ne želite oddati, če 
pa aplikacijo zaprete, izgubite, kar ste do tedaj napisali. V tem primeru 
lahko “napol napisano" pismo shranite za kasnejšo uporabo.
V vrhu okna s klikom izberete menu Message (ta je zadnji v vrsti), pod 
tem menujem kliknete na prvo opcijo, to je Save message, kar vam na 
zaslon prikliče okno

isti dokument pa bi v Wordu zgledal kot običajen članek. Če pa bi ta 
članek, shranjen kot Word format, poskusili prenesti v Mailov Editor, bi 
editor izpisal na ekran natanko samo “D D r"±”, kar verjetno predstavlja 
prvih šest zankov zapisa, kot si ga Word shrani. Žal pa Mailov Editor to 
prebere kot: “To mi zveni kot kitajščina in tega že ne zanam prebrati" ter 
pisma ne prenese iz Worda v Mail.
Problem rešite tako, da pismo oziroma dokument napišete v Wordu ali 
kakem drugem programu, le zapomniti si morate, da ga ne smete spraviti 
kot Word dokument, temveč kot Tcxt only.
Ko npr. v Wordu shranjujete dokument (Save as), imate na spodnjem 
delu ekrana opcijo, v kakšnem formatu lahko file shranite (Savc^file as 
type).

Save message draft, v osvetlejni vrstici pa vam bo računalnik izpisal 
naslovnika ter naslov pisma. Če se z imenom strinjate, klikente na gumb 
OK, sicer pa lahko po želji popravite ime, pod katero želite pismo sprav­
iti. V primeru, da to ime že obstaja, se bo na ekranu prikazalo okno Re- 
placc message draft?,

ki vas bo opozorilo, da že obstaja draft (osnutek) tega pisma ter vas pov­
prašalo, ali želite predhodni osnutek nadomestiti z sedanjim (Replace) ali 
pa želite shranit sedanji osnutek kot nov osnutek (New), v tem primeru 
mu morate izbrati novo ime.
Če bi radi napisali daljše pismo, pa bi pismo raje napisali v kakšni prija­
znejši aplikaciji, na primer v VVordu, naslovnik pa nima iste aplikacije ali 
pa ima probleme z dekodiranjem pisma, ki je priloženo kot attachment, je 
najbolje, da pismo napišete v vam najustreznejši aplikaciji, vendar ga ne 
smete shraniti kot Word format! Aplikacija Word po defaultu, (torej vam 
ni treba storiti ničesar drugega, kot da izberete ime dokumenta in kliknete 
OK) shrani file kot Word format. Tako lahko shranite dokument z vsem 
formatiranjem, torej z odstavki, z ukazi kot so Italics (poševno), Bold 
(odebeljeno) tabulatorji..., še celo s vnesenimi slikami. Slaba stran tega 
načina pa je, kako aplikacija shrani vse te informacije. V svoje “možgane” 
namreč najprej shrani in si napiše infomracije o vsem formatiranju, šele 
nato shrani tekst v svoji kodi.
Če bi si dokument, shranjen v Wordu, ogledali v Dosovem editorju, ki 
prebere tekst tako, kot je zapisan, in ne razume posebnih Wordovih uka­

zov za formatiranje, bi zgledal takole:

Če kliknete na desno puščico, obrnjeno navzdol, se vam bodo prikazali 
različni možni formati, v katere lahko dokument spravite. Najbolje je, če 
tekst spravite kot MS-DOS Text with Line Breaks (*.txt), vendar so tudi 
ostali text formati, npr. Text only ali MS-DOS Text, uporabni. Dokument 
bo torej spravljen v obliki dokunient.txt. Žal pa ima tudi shranjevanje 
dokumentov v tekst format svojo slabo lastnost, to pa je, da shranijo le 
goli tekst, ne pa tudi formatiranja. Razni okraski, poševne pisave, ode­
beljene črke, slike, tabulatorji in podobno v tem primeru niso shranjeni. 
Vendar pa boste lahko tako shranjen tekst odpirali v skoraj vsakem editor­
ju, torej tudi v Mailovem.
Koristi tudi, če spremenite font dokumenta v Courier New, preden tekst 
shranite, kar vas bo opomnilo, da morate paziti na šumnike, pa tudi v 
Mailov editor boste tako najlažje prenesli file, ne da bi ga bilo tam potreb­
no ponovno reformatirati.

(nadaljevanje na strani 19)
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INTERNET
(nadaljevanje s strani 18)

Ko ste dokument napisali in shranili, si morate zapomniti še to, da ga 
morate tudi zapreti (Close), še preden ga odprete v kakšni drugi aplikaci­
ji, sicer vas bo sistem opozoril, da dokumenta ne morete odpreti (Access 
denicd), ali pa vas bo prav veselo ignoriral. Ko boste že tretjič brezuspeš­
no ponovili ukaz Import into message, dokument pa se nikakor ne bo 
hotel prikazati na ekranu, potem se vrnite v Word in ugotovili boste, da 
ste pustili dokument odprt... To še posebej velja za malo bolj živahne 
računalniške mačke, ki obožujejo multitasking in switch med vsaj petimi 
odprtimi aplikacijami. Večina pa svojih računalnikov ne muči toliko in 
pri prehodu iz ene aplikacije v drugo, predhodno aplikacijo zapre, tako 
daje  majhna verjetnost, da bo isti dokument ostal odprt v drugi aplikaci­
ji-

V Mailov editor pismo vnesete tako, da kliknete z kurzorjem v editor 
( “beli papir”), nato pa v menuju Message izberete drugo opcijo Import 
into message, ki vam bo na ekran priklicala okno

| |«XAH*»UfcUOI

'fesiiKSs:

Select a file. V tem oknu morate najprej poiskati ustrezni direktorij nato 
pa file oziroma dokument. Kako to storite, smo že opisali, zato tega ne bi 
več ponavljala. S klikom na željeni dokument se ime dokumenta izpiše v 
zgornji pravokotnik File name. S klikom na OK pa okno zaprete, v editor- 
ju pa se izpiše izbrani dokument.
Če ste V Wordu popravili font v Courier New velikosti 10 ali 11, se vam 
bo v editor pismo izpisalo brez problemov in reformatirapje ni potrebno, 
če pa pismo v editorju zgleda nekako tako

~~~• .nmtan

'^ l a aiaî

in je  očitno, da je lom vrstic malo čuden, je potrebno uporabiti nekaj 
"kozmetike" in dokument ponovno reformatirati. O tem, in kje so vzroki 
in kako dokument popraviti, pa v naslednji številki.

Sonja ULRIH

PISMA KUPCEV
MALA “GESTA” ZA VELIKO 

ZVESTOBO
Med številnimi ponudbam i za sodelovanje, računi, 
pogodbami, predvsem pa prošnjami za sponzoriranje 
ali ostale oblike pomoči, finančne ali v izdelkih, kijih  v 
marketingu dnevno prejemamo, se najde tudi prijazna 
beseda, ki nam polepša dan.

Prejeli smo kartico z naslednjo vsebino:

Zahvaljujem se Vam za majico z napisom DROGA. Bila 
sem prijetno presenečena nad Vašo lepo gesto. Tako 
pozornost, kot sem jo doživela z Vaše strani, danes red­
ko doživiš.
Zato se še enkrat toplo zahvaljujem s tole razglednico 
našega kraja in Vas lepo pozdravljam.
Vaša potrošnica čajev in začimb Rozi Ahac iz Kočevja.

Naša "lepa gesta" do potrošnice iz Kočevja je bila tesno 
povezana z NAGRADNO IGRO 1001 CVET - čaji 
smučarske sezone, ki poteka letos že tretjič.

NAGRADNA IGRA 1001 CVET je zasnovana na zbi­
ranju znakcev Ski-poola, natisnjenih na čajih 1001 cvet; 
za prejem smučarskega traku mora potrošnik čajev po­
slati 5 znakcev, za smučarsko kapo pa 10. Igra ni časov­
no omejena.

V smučarski sezoni 95/96 je odziv potrošnikov prese­
gel pričakovanja, tako je že aprila zmanjkalo smučar­
skih kap. Novo pošiljko, iz Kitajske, dobimo šele jese­
ni.

Odločili smo se, da se potrošnikom, ki so kapo “zamud­
ili”, oddolžimo z majico z napisom DROGA in opraviči­
lom za nastalo nevšečnost. Nekaterim je bilo to všeč; 
tudi gospe Rozi Ahac iz Kočevja.

NAGRADNA IGRA 1001 CVET - čaji smučarske se­
zone se nadaljuje. Jesenska ponudba čajev z znakom 
ski-poola, bo v maloprodaji razširjena, pogoji za pre­
jem smučarskega traku ali kape pa ostajajo enaki.

DROGINI čaji 1001 CVET, opremljeni z znakom SKI- 
PO O LA , P L A N IN S K I čaj, BOROV NIČEV , H I­
BISKUS, KAMILICA, MARELICA-MARAKUJA in 
JABOLČNI čaj, vabijo k sodelovanju.

Majda VLAČIČ
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REZULTAT NOGOMETNE TEKME PODRAVKA UMAG 
IH DROGA ZAČIMBA JE - PRIJATELJSTVO!

Tradicionalna nogometna tekma prijateljstva med DROGO Začimbo in PODRAVKO iz Umaga, drugo leto bo štela 20 pom­
ladi, se je  odvijala na prelepo sobotno popoldne 15. 6. v Mariji na Krasu. Lansko leto je bila na slovenski strani Dragonje, in 
tako izmenično že 19 let!

Naši nogometni ekipi, PODRAVKA ZAČIMBA

“In drugo, dvajseto leto; kje bo tekm a?” je  nekdo vprašal. 
“D rugo leto bo naša  tekm a med obem a m ejam a tako, da ju  
odpravim o!” s e je  slišal glas ljudstva.
A, žal, glas ljudstva ne seže do višin oblasti. Vsaj doslej še 
ne.

V rnim o se k naši tekm i. So igrali in sm o navijali. D ajm o 
naši! N a eni strani igrišča naši, na drugi strani zopet naši. 
Kako naj bi naš Josip  Kraljevič na eni strani ne navijal za 
svoje sodelavce, na drugi strani za svojega sinka? Dajm i naši!

Prvi rezu ltat je  bil 2:2. N ato  so naši iz Z A Č IM B E dali 6 
golov (penali), naši iz PODRAVKE pa 4!

G. Radovan Tomaško - 23 let je  že v PODRAVKI pravi: to je  
prijateljstvo, ki g a je  treba zadržati, a ni bojazni, da bi zam r­
lo. Tisti v Zagrebu in tisti v Ljubljani naj se kar prepirajo, 
nas to  ne zanim a. Mi m enim o, da so prepiri in nesm iselni 
pohlepni interesi odveč. Živeti in pom agati drug drugem u, 
to  je  naš m oto.

s * *  ■ - r m r n A m r n

m  , :

Trije pokali, za I. mesto, / / .  mesto in prehodni pokal

G. Marvie Radin, glavni sodnik, je  tekm o kom entiral takole: 
“Tekm a je  bila precej korektna, “padel” je  le en rum eni kar­
ton. D an je  bil naporen , sonce je  žgalo, am pak s tekm o sem 
zadovoljen. M edsebojni odnosi so OK, in to  je  ob našem  
sodelovanju najpom em bnejše!”
Po nogom etni tekm i so fantje še m alo balincali, Istrani iz 
PO D RA V K E so gladko prem agali Istrane  iz Začim be, bilo 
je  13:1 za PODRAVKO. A  slednje ni nikom ur pokvarilo vese­
lja.
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V ečerno rajanje je  bilo v AURORI, prelepi restavraciji pod 
borovci, tik ob m orju, v K atoru . Že od daleč so nas vabili 
glasba in pozdravi - dobrodošli D R O G A , dobrodošli med 
nam i v Umagu.

Veseli družbi se je  priključil tudi d irek to r PO D RA V K E iz 
U M AGA, g. M ilan Č R N A C , pozdravil vse prisotne, in z za­
dovoljstvom poudaril, d a je  sodelovanje, ki mu botru je prija­
teljstvo, najboljše sodelovanje.

Veselo rajanje je  tra ja lo  dolgo v noč. In če boste kdaj zašli 
kot jaz, na nogom etno tekm o prijateljstva na tej ali oni stra­
ni D R A G O N JE , b o ste  ugotav lja li, da  je  to  n ep o zab n o  
doživetje.

D ragica M EK IŠ

TISKARSKI ŠKRAT
... nam  je ponagajal. A ndreji ŠK A FA R in bralcem  N G  
se opravičujem o, ker je  v prejšnjem  N G  - 6 /96 , nam es­
to  "navodila za rokovanje s cilindrom ", škrat zapisal 
navodila za rokavice s cilindrom .

U R E D N IŠT V O
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KOLESARSTVO
ODPRTO PRVENSTVO ČEŠKE - 

KOLESARJI DO 15. LETA STAROSTI

Bilo je neuradno evropsko prvenstvo, saj uradnega za 
kategorijo do 15. leta starosti ni. Sodelovalo je 117 mlad­
cev iz enajstih evropskih držav. Start in cilj sta bila v 
mestu LONY na Češkem blizu Prage.

Pred začetkom prve etape ■ Matjaž Jarc, Kristijan Fajt, Tine Koglot, Marko 
Gombač

V ekipi Slovenije so bili:

KRISTIJAN FAJT in MARKO GOMBAČ,
Kolesarski klub Portorož,

TINE KOGLOT in MATJAŽ JARC,
Kolesarski klub HIT CASINO Nova Gorica.

DROGA PORTOROŽ je sponzor kolesarskemu klubu 
Portorož. Prekolesariti je bilo treba 4 etape dolge 45 
kilometrov.

Ekipa Slovenije je že po prvi etapi dobila rumeno maji­
co in jo  obdržala do konca. Kristijan Fajt je bil tisti, ki 
je rumeno majico dobil že po prvi etapi in jo  s pomočjo 
odlične ekipe obdržal do konca.

Osvojil je tudi ves točkovalni sistem za osvojitev zelene 
majice. S temi rezultati so bili naši mladi kolesarji tudi 
ekipno prvi.

Dragica MEKIŠ

Osvojeno p n v  mesto za skupno uvrstitev Odprtega prvenska Češke - 
I. mesto SLOVENIJA, 2. mesto POLJSKA, 3. ČEŠKA

Start druge etape, naši kolesarji že i' rumeni majici, mesto LO.\ >

Osvojeno ekipno p n v  mesto - mladi kolesarji KK Portorož in KK H IT  CASI­
NO Nova Gorica
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VTISI IZ BARCELONE
22. maja smo se odpravili na letošnji izlet, ki nas je tokrat vodil v 
Barcelono.
V Barcelono smo prispeli nekaj pred poldnevom, kjer nas je pričaka­
lo vroče poznospom ladansko sonce, ki je grelo kar nekaj stopinj 
topleje kot pri nas.
Z avtobusom smo se odpravili na krajši ogled mesta, da bi si ust­
varili prvi vtis o mestu. Najprej smo zavili na M ontjuich, hrib nad 
Barcelono, na kateremu se združujejo umetnost, kultura, šport, 
zgodovina te r zabava. Iz 
M ontjuicha je  čudovit raz­
gled na mesto. Barcelona 
je kot na dlani ležala pred 
nami. Z razgleda na mesto 
je prav gotovo najbolj izsto­
pala cerkev Sagrada Fami- 
lia, ki je  že od daleč bila vi­
deti nekaj posebnega. Si­
cer pa veliko hiš, nekaj pa­
lač ter visokih stolpnic. Iz 
M ontjuicha smo se mimo 
Spom enika trem  m orjem 
odpeljali do Sagrade Fami- 
lie, ki je prav gotovo najzna­
menitejša stavba v Barcelo­
ni. Cerkev je v zadnjih letih 
prejšn jega s to le tja  začel 
g rad iti gen ia ln i a rh itek t 
Antonio Gaudi, ki je  Bar­
celoni zgradil nekaj najlep­
ših stavb. Cerkev je  težko
opredeliti, nekaterim  se zdi kičasta, drugi pravijo da je  prelepa, 
vsekakor pa je veličastna s svojimi mogočnimi stolpi, ki se strmo 
dvigajo k nebu. Cerkev pa je  znana tudi po tem, da jo  gradijo že 
sto let, torej se na njej prepletajo Gaudijev stil ter m oderni - sedanji 
stil. Genialni G audi žal ni 
zapustil nobenega načrta, 
kako si je  cerkev zamislil, 
za to  sedanji arah itek ti v 
g rad n jo  cerkve v p le ta jo  
svoj lastni stil. Cerkev je 
že sedaj im pozantna, ven­
dar je  zgrajena le 1/3 cer­
kve! K er jo  g rad ijo  izk­
ljučno s sredstvi iz donac­
ij, optim istično računajo, 
da bo cerkev zgrajena nekje 
čez 200 let.

Ostale Gaudijeve m ojstro­
vine, ki smo s ijih  ogledali, 
so bile dve hiši, ki stojita na 
glavnih u licah  R am blas.
Prva hiša, Batll6, spada v 
sklop hiš, ki se imenujejo 
“Jabolko sp o ra” saj so v 
preteklosti prem ožni Bar- 
celončani tekmovali, kdo si 
bo postavil bolj razkošno

La Pedrera, ena od znamenitih stvaritev arhitekta Antonia Gaudia

Severina in flamenco - OLE!

hišo. Še posebej izstopajo tri hiše, ki stojijo ena poleg druge, ena 
izmed njih je  Batllo, in na vsakemu posam ezniku je, da oceni kat­
era izmed hiš je  najlepša. Malo naprej na nasprotni strani ceste pa 
stoji še hiša La Pedrara, ki je manj kičasta in narejena le iz kamna, 
po lepoti pa ji ne dela konkurence prav nobena hiša v bližini. 
Popoldne smo se peš odpravili na Ramblas, to je “glavna” ulica, po 
naše prom enada, kjer se vse dogaja. U lico obkrožajo arhitekturno 
pestre in lepe hiše, po sredini Corsa pa stojnice na obeh straneh,

kjer je  mogoče kupiti prav 
vse. Seveda, ob pogoju, če 
se vam  do  s to jn ic  uspe 
prebiti, saj je  na Rambli ob 
vseh mogočih urah ogrom­
no ljudi, zvečer po 10. uri 
pa se na Rambli zaradi to­
likšne m nožice ljudi kar 
težko premikaš. N a Ram­
bli se tudi ni manjkalo vseh 
vrst umetnikov; slikarjev, 
glasbenikov, rokodelcev, 
ljudi-kipov.
Z R am ble sm o zavili na 
najlepšo Barcelonsko tržni­
co, ki je bila čudovito raz­
košje barv in prava paša za 
oči in želodce. Vsi sicer 
vemo, da je  španska zele­
njava sicer zelo lepa na po­
g led , o o k u su  pa ne bi 
ravno dosti razpravljali, 

vendar pa so nam v vročini jagode in češnje prav prijale.
Drugi dan smo si z različnimi prevoznimi sredstvi, to je  metrojem, 
avtobusom, največ pa z lastnimi nogami, ogledali mesto. Za za­
četek nas je  vodič popeljal nazaj do M ontjuich. Ob vznožju gore

stoji prelepa palača v rene­
sančnem  stilu,-Nacionalna 
palača, v kateri danes do­
m uje M uzej ka ta lo n sk e  
um etnosti. Pred palačo pa 
so zelo znani “magični po­
joči vodometi”, ki pa na nas 
niso pustili magičnega vti­
sa, saj nisi bili vodom eti 
am pak suhometi, še manj 
pa pojoči. Pravijo, da so se 
pokvarili pred dvema leto­
ma, a “vestni” Španci ga še 
vedno  popravljajo . N ato  
sm o v “p rije tn i” vročini 
odpešač ili na vrh M ont­
juicha, kjer smo si ogledali 
stadion, k ije  bil prizorišče 
Olimpijskih iger leta 1992. 
N a poti s hriba smo se us­
tavili v Poble Espanyol, to 
je  Španska vas, kot prostor

(nadaljevanje na strani 23)
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(nadaljevanje s strani 22)

imenujejo. Vasje enkraten projekt, ki združuje različne stile špan­
ske arhitekture. V vasi so v razmerju 1:2 do 1:4 zgrajene kopije 
zgradb, ki so tipične za različne španske pokrajine. Najbolj všeč 
nam je bil osrednji trg, zato smo se odločili, da se usedemo v sen­
co, naročimo Serveso (pivo po špansko), ter tako dobimo inspiracijo 
za preučevanje španske arhitekture. Pravzaprav smo hoteli še dlje 
in podrobneje preučiti arhitekturne značilnosti, pa naš vodič neka­
ko ni imel razumevanja za naše globoko zanimanje za arhitekturo 
iz sence ter nas je v žarečem soncu naganjal dalje. Nato smo imeli 
čast spoznati, da španski mestni avtobusi niso prav nič boljši kot 
naši, saj je v njih zadušljivo vroče, na prosti sedež nima smisla 
upati, da o gneči, hrupu, slabem zraku in prerekajočih Špancih 
niti ne govorimo. Avtobus nas je pripeljal na vrh še enega griča v 
predmestju Barcelone, kjer je Pare Giiell, še ena genialna stvaritev 
arhitekta Gaudija. S parka je prav tako čudovit razgled na mesto, 
marsikdo med nami pa bi v tem prelepem eksotičnem parku, kjer 
je prijetno pihljalo, palme 
pa so dajale senco, rade 
volje preživel popoldne, a 
vodič nas je neusmiljeno 
gnal dalje, nazaj v mesto.
Odšli smo v Gotsko četrt, 
ki je bilo središče sredn­
jeveškega mesta. Sprehodi­
li smo se po labirintu oz­
kih ulic te r si ogledali 
gotsko katedralo ter palačo 
katalonskih  kraljev. Na 
koncu smo zbrali še zadn­
je moči ter se odpravili v 
Picassov muzej, občudova­
ti njegove stvaritve. Posl­
edice dneva so bile občutne 
zvečer, bilo je nekaj zatek­
lih nog in ožuljenih podpla­
tov, kar pa nas vseeno ni 
ustavilo, da si ne bi ogleda­
li tudi španskega nočnega 
življenja. Skupaj smo odš­
li v Olimpijsko naselje, kjer je brezmejno število stojnic, restavrac­
ij, pubov in krajev za zabavo. Spoznali smo si tudi lep primer 
španske podjetnosti; skupina ljudi seje v namreč usedla na teraso 
ene izmed številnih restavracij in naročila Sangrio. Ob desetih 
zvečer je osebje restavracije začelo pospravljati teraso ter umikati 
hrano. Ko smo se čudili, ali moramo že oditi, saj je znano, da se 
nočno življenje ob tisti uri šele prav začepja, so nam prijazno zago­
tovili, naj kar ostanemo. Ob tem pa so marljivo naprej pospravljali 
in preurejali restavracijo. V manj kot 30 minutah je bila restavrac­
ija izpraznjena, mlade natakarice so se preoblekle v precej bolj 
vpadljiva oblačila, luči so zatemnili in ko je iz zvočnikov iz names­
to španske glasbe začela doneti pop glasba ter se je ena izmed 
natakaric povzpela na mizo z drogom, kjer so še pol ure nazaj 
kraljevali slastni raki in školjke, ter začela plesati, nam je postalo 
jasno, da smo, ne da bi se presedli, pristali v GO-GO baru oziroma 
disku! Podjetništvo brez meja...
Naslednji dan smo se odpravili na goro Monserrat. Gora je znana 
po treh stvareh; po svoji nenavadni obliki, tako da človek kar ne 
more verjeti, da je na kaj tako čudnega možno speljati cesto, po

Sprehajališče Rumhlas (drevored levo)  in pristanišče v Barceloni

samostanu, kjer čuvajo znameniti kipec črne Madone ter po sa­
mostanskih dečkih, ki vsak večer prepevajo Mariji večernico “Vigi- 
lantes”.
V soboto zvečer seveda nismo mogli zamuditi tradicionalnega ogle­
da Flamenca! V prijetnem ambientu smo si ob kozarčku Sangrie 
ogledali nastop 4 deklet in enega plesalca, ki so nam prikazali 
značilne južno španske plese. Plesali so res lepo, ampak tudi DRO­
GA premore talente za plesanje Flamenca! Po končanem nastopu 
je namreč lepa Španka naveličala plesati le z enim plesalcem, priš­
la do naše mize, prijela pod roko M.Č. ter ga popeljala na oder. 
Priznati moramo, daje M.Č. kar dostojno zastopal DROGO v plesu. 
Na oder je nato odpeljala se nekaj naših predstavnikov, ki so se kar 
dobro odrezali v plesu, dokazni material v obliki fotografij je shran­
jen v uredništvu NG. Pa da ne boste mislili, da naša dekleta ne 
zanjo plesati Flamenca! Temperamentni španski plesalec seje nam­
reč tudi odločil, da preizkusi v plesu še koga razen svojih stalnih 
plesalk. Oko je vrgel na mlado, svetlolaso Severino in se odpravil 
do nje jo poprosit za ples. Severina se je sicer malo obotavljala,

nato pa le vstala. Žal naš 
fotoaparat ni uspel ujeti 
izraza na obrazu španske­
ga plesalca, ko se je Severi­
na zravnala, kavalir pa je 
ugotovil, da je Severina 
približno za glavo višja od 
njega. Nekaj je zastokal v 
španščini (najbrž “kje je 
moja pručka?”), navzgor 
pogledal Severino, pogolt­
nil slino in jo  korajžno 
popeljal na oder. Nekaj 
sekund je še prav previdno 
plesal pol metra stran od 
Severine, najbrž v strahu, 
da ga ne bi pohodila, potem 
pa ugotovil, da je zelo do­
bra plesalka in se sprostil 
ter lepo zaplesal z njo. Pa 
recite, če nista bila prav 
očarljiv par?!

Zadnji dan smo se odpravili na Costo Bravo. Najprej smo se 
odpravili v Figueras in si ogledali muzej genialnega ekscentrika 
Dali-ja, katerega umetnost pač ni možno opisati le v par skopih 
stavkih. Nato smo se odpravili na kratek ogled Lloret de Mar. Če 
je vaš cilj preživeti počitnice v stilu “cele noči preplesati v discu, 
cele dneve pa spati na plaži”, je to idealen kraj za vaše počitnice, 
saj je edino, kar premore, preko sto diskotek, nekaj sto hotelov in 
penzionov ter peščeno plažo, na kateri se neusmiljeno cvrejo turis­
ti.
Ogled Španije smo zaključili v Blanesu, kjer je nekaj udeležencev, 
(ki ni imelo prehudo ožuljenih nog od raziskovanja Barcelone in je 
še stala na nogah po pestrem nočnem življenju v Barceloni), odšlo 
na ogled botaničnega vrta. Vrt je prekrasen, tropsko in vse mogoče 
rastlinje bujno raste v tem milem podnebju. Palme, ananasovec, 
cvetoče Klivije, prekrasna paša za oči. A ne boste verjeli, nad kate­
rim delom vrta bila večina najbolj navdušena; nad delom vrta, kjer 
so rasli vsi mogoči kaktusi!
Izlet je bil prijeten, naporen in seveda prekratek, saj bi kar ostali še 
kakšen dan ali dva. Pa na svidenje do naslednjega izleta!

Sopja ULRIH
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PROFITNI CENTER CHAMP D ’OR V PARIZU
Rekordno število udeležencev letošnjega sindikalnega izleta v Pariz je našega direktorja prisililo, da je na 

dan odhoda 14.junija odredil kar kolektivni dopust za vse delavce PC Zlato polje

'  Prvič v zgodovini Z latega polja in Sudesta sm o šli na izlet z 
letalom . Z a nekatere je  bil to  prvi polet v življenju. Po izred­
no m irnem  letu sm o v petek ob 11. uri že pristali na pariškem 
letališču C harles de G aulle, kjer je  v vseh prostorih  letališča 
kajenje prepovedano. Predstavljajte si, s kakšnim  užitkom  
so strastn i kadilci pred letališčem  prižgali prvo pariško ciga­
reto po treh  urah prohibicije!!!

Pred letališčem  nas je  že čakal francoski avtobus, ki nas je 
popeljal na krožni ogled Pariza. Vodička je  govorila in govo­
rila, razlagala in razkazovala pariške znam enitosti - skratka, 
bilo je  zelo zanim ivo - a kljub tem u sta gospe na prvem sedežu 
v avtobusu kar zadrem ali. N junih  im en seveda ne izdam!
Po nam estitvi v hotelu sm o nadaljevali z ogledi - tokrat smo 
se vozili z m etrojem . O gledali sm o si številne cerkve, kapele 
in katedrale, na to  pa se povzpeli še na vrh Eifflovega stolpa. 
Tako kot H elena Blagne na svojem poročnem  potovanju sm o 
tudi mi prem agali strah - v im enu ljubezni - in če bralci Našega 
glasu niste brali H eleninega intervjuja v Jani, ne verjemite, 
da je  lahko koga tam  res strah.

dopoldan  shoppinga v arabski četrti. In ker nam en našega 
obiska Pariza ni bilo nakupovanje, sm o bili kar užaljeni, da 
zapravljam o dragoceni čas. K m alu sm o se potolažili - obred­
li sm o (v glavnem  spet peš in z m etrojem ) Louvre, muzej

Sedem najbolj otročjih i’ Disney!andu

Ustali izletniki vneto ogledujejo bližnji muzej

Po večerji v francoski restavraciji, kjer sm o pojedli njihove 
zaloge k ruha za tri dni vnaprej, sm o šli še na nočno  vožnjo z 
ladjo po reki Seni. Vsa ta  doživetja prvega dne so nekatere 
tako izčrpala, da so po p rihodu  v hotel popadali po poste­
ljah, fantje pa so se odpravili še na nočni pohod po Pigallu.
N aš hotel je  bil nam reč prav v središču nočnega življenja 
Pariza - levo, desno, p red nam i in za nam i sami kabareji, sex 
shopi, nočne deklice in podobne stvari.

D rugi dan  izleta nas je  vodička nekatere tako ujezila, da ji 
M ilko še zdaj ne m ore odpustiti. Kljub natrpanem u urniku 
in stalnem u hitenju, da bi čim več videli, nam  je  odredila cel Vesela druščina v Parizu

parfum ov Fragonare (proizvajajo jih  v tovarni v kraju Grasse, 
ki so si ga ogledali “začim barji”), cen ter G eorges Pompi- 
dou, operno  hišo in za nas ženske najzanim ivejšo znam eni­
tost m esta - najlepšo veleblagovnico na svetu (tako  so nam 
povedali) G aleries Lafayette. Prvič ti vzam e sapo, ko vstopiš 
in vidiš tako razkošje, drugič pa, ko se poglobiš v cene. V 
mislih sem se zahvalila naši državi, ki nam  om ogoča nakupe 
parfum ov v duty  free shop ih  po dvakrat nižjih  cenah  in 
priznam  - prvič v življenju (am pak  sam o za kratek trenutek) 
zatrla nevoščljivost do visokih plač prodajalcev v K om paso­
vih free shopih! (nadaljevanje na strani 25)

24



NAŠ GLAS št. 7 -8  julij, avgust 1996

NAŠI IZ
(nadaljevanje s strani 24)

Ob odhodu na večerjo sm o pozabili dve sodelavki v hotelu. 
Vodička se s tem  ni m ogla sprijazniti in jim a je  naročila tak­
si. Res je  dolgo trajalo , preden sta D arja in M ilena prišli v 
restavracijo - trdili sta, da je  bil kriv taksist, ki ni mogel najti 
restavracije, dokler mu nista onidve pomagali! Po zopet malo 
bolj “švoh” francoski večerji so naši čvrsti fantje kar naen­
krat začeli intenzivno hvaliti kuhinjo naše Ruže in se dogo­
varjati za ponedeljkov m enu v G radišču.

Višek drugega dne je bil večer v kabareju “La nouvelle Eve”. 
Žal nas je  šlo tja le deset, saj je  bila vstopnina kar zasoljena. 
Videli sm o plesalke ( “zgoraj b rez” za vse okuse - z oprsji 
različnih dim enzij, od skoraj nič do ogrom nih), pevke, akro­
bate, komike - skratka, ogled vsekakor vsem priporočam o! 
N aslednji dan zjutraj sm o bili vsi presenečeni, ko sm o iz­
vedeli, da so štiri naše sodelavce ponoči okradli. Po lepo 
preživetem  večeru med m ladino na stopnišču pred katedra­
lo Sacre C oer na M on tm artru  so se vračali vTioteITTco so jih 
o rgan iz irano  napadli. N ajprej so s sprayem  onesposobili 
edinega fanta M ilka, nato  pa M arici v trenutku  odrezali tor­
bico, v kateri je  bil spravljen denar vseh treh  deklet in M ari­
čin potni list. Po nekaj urah, preživetih na policijski postaji, 
so se vrnili v hotel, naslednji dan pa je  bila seveda slovenska 
am basada zap rta  in naša vodička je  imela kar nekaj skrbi.

kako bo M arico brez potnega lista pripeljala domov. Spray 
na M ilku je  deloval še cel naslednji dan in vsi, ki so se po­
javili v njegovi bližini, so brez razloga začeli jokati.

V nedeljo je  bil na sporedu še Versailles, ki sm o se m u neka­
teri odrekli in si raje ogledali D isneyland. Bilo nam  je  tako 
lepo, da se sploh nism o spom nili, da bi m orali tudi kaj pojesti 
in popiti. Časa sm o imeli m alo, vrste pred vsakim  “objek­
tom ” so bile seveda dolge ( za enom inutno vožnjo po železnici 
Indiana Jones sm o čakali kar eno uro na vročem  soncu), 
vendar nam  ni bilo žal. N e verjem ite tistim , ki pravijo, d a je  
v G ardalandu  lepše - ni primerjave!

O stane sam o še povratek dom ov - M arico so seveda spustili 
čez mejo tudi brez potnega lista. Že naslednji dan so nam  
sporočili, da so njen potn i list našli, tatovi so ga odvrgli v 
bližini neke restavracije.

-ŽeTretjič sm o potovali v organizaciji K om pasa iz Sežane in 
tudi tokrat je  bilo vse brezhibno. E dina pom anjkljivost je 
bila ta.Ma nikakor nisem uspela priti do skupinske slike, na 
kateri bi bili vsi udeleženci izleta - zato  si nas oglejte po ko­
ščkih!

M anuela F E R E N Č IČ  M ED EN

ARGOVCI V ŠPANIJI
SPOM INI NA NAŠE IZLETE SO  ŠE LEPŠI 

KOT IZLETI SAMI
Zbirali smo se postopno vse od Pi­
rana do Kopra. Vesela druščina ar- 
govcev in vrinjena, podpisana iz 
skupnih služb. Bilo nas je za cel av­
tobus.
Pozna, okusna večerja na postaja­
lišču na avtocesti pri Veroni nam je 
dala moči, da smo noč preživeli glas­
no in veselo.

Malce dremavi smo zgodaj zjutraj 
obiskali MONACO, mini državico, 
kiji že stoletja vlada knežja družina 
GR1MALD1. Monte Carlo je mes­
to v MONACU, nekakšen center 
kneževine, bi lahko zaključili izlet­
niki, kot smo mi.

“Portorož me spominja na Monte 
Carlo", je  ob nekem prihodu iz 
Ljubljane v Portorož izjavil znani 
Slovenec. Gledala sem in gledala, pa

žal v Monte Carlu nisem videla 
Portoroža, obratno pa še m an j...

Monte Carlo je mesto igralnic, pred­
vsem pa čisto, vsestransko urejeno 
mesto. Grajeno v višino, stavbe so 
visoke, strnjene, ulice pa vseeno ve­
dre, zračne. Dopolnitev stare grad­
nje z novo je nemoteča. Vsepovsod 
veliko obdelanega kamenja, igralni­
ca npr. iz mozaika kamenčkov 5 mm 
x 5 mm v svetlih, pastelnih barvah. 
Ulice so tlakovane z belim kamnom 
(prelep je, spominjal m eje na istrski 
beli kamen) in sploh je vsepovsod 
veliko prelepih vrst obdelanega kam­
na. Toda pozor! Zelenja ne manjka, 
rož tudi ne. Stoletja stara drevesa, 
magnolije, razne cvetoče grmovnice 
- celo na strehah, ki so morda ravno 
zaradi tega, grajene ravno.

(nadaljevanje s stran i 26)

25



NAŠ GLAS št. 7 -8  julij, avgust 1996

NAŠI IZLETI
(nadaljevanje s strani 25)

Rože, rože in zopet rože. Vse lepo urejeno. Ograje in ograje cvetočega 
hibiskusa, ki ga pri nas redko srečamo, a verjetno bi uspal tudi v naših 
obmorskih mestih. Pa tudi naše, istrske pelargonije (dirane) sem videla 
bujno cveteti.

Knežji dvor je še dremal, ko smo se tudi mi rahlo omotični od nespanja 
sprehajali po njegovi okolici. Tudi mondeni Monte Carlo s številnimi igral­
nicami je šele trdno zadremal, ko smo se kot nočne sence premikali po 
njegovih ulicah. Kdo ve, koliko žalosti ali veselja je to noč prispeval Mont 
Carlo svojim gostom? Snažilci so nemoteno pospravljali, z močnimi vodni­
mi curki čistili in obenem svežih ulice in cvetoče površine.
Lepote Monaca in njegovega Monte Carla ne bomo nikoli pozabili. In 
brez besed, ne le zaradi nočnega ne/spanja, smo nadaljevali pot.

Od italijansko-francoske meje do Marseilla se razprostira AŽURNA OBA­
LA, dolga 35.000 km. Potovali smo skozi Nico, ki ima 350.000 prebival­
cev, kot so nam povedali. V Nici in njeni okolici ne živijo le od turizma, 
močno je razvita tudi industrija. Najbolj slavna je tovarna parfumov FRAG- 
ONARE, kjer za 1 liter koncentriranega parfumskega olja porabijo 1 tono 
vrtnic.
Tudi ostala mesteca ob AŽURNI OBALI so slikovita, turistična zelo stara 
mesta. Pred stoletjem nazaj so to bila ZIMSKA MESTA, z blago klimo, 
kije vabila predvsem Angleže. Šele v tem stoletju, ko je sončna zagorelost 
postala moderna, so se mesta ob ažurni obali spremenila v poletne rezi­
dence mnogih, predvsem prestižnih gostov iz celega sveta.
Mesto Nica nam je npr. bolj domače kot Monte Carlo. Ulice so vzporedne, 
največ 5-6 nadstropij visoke stolpnice, so grajene iz opeke ali še bolj pogo­
sto iz kamna. Spominjajo na stare istrske hiše. Parki so številni, garažne 
hiše v zelenju, da jih še videti ni.
Mi smo si malo več postanka privoščili v CANNESU, mestu svetovno 
znanega festivala filmov in filmskih ustvarjalcev. Sive jutranje meglice so 
prekrivale ažurno morje, dan se je že delal, ko smo se radovoljno spre­
hajali po mestu, kjer se najmanj enkrat letno sprehajajo filmske zvezde in 
zvezdniki. Umetnikov sicer nismo srečali, ogledali pa smo si odtise nji­
hovih dlani. Po keramično tlakovanem trgu okoli festivalskega avditorija 
so filmski umetniki namreč odtisnili svoje dlani in se tudi podpisali zraven. 
Videli smo lahko, da ima Silvester Stallone zelo majhne in široke dlani. 
Oddaljili smo se od ažurne obale in pot nadaljevali po francoski pokraji­
ni, slikoviti PROVANSI “Bog je bil Židane volje, ko je ustvarjal ta polja 
...”, je zapisala Sonja Požarjeva v NG 1/96 za nasade po Provansi. 
Opazovali smo ogromne nasade trt. Trte rastejo koder sega pogled. Mor­
je zelenega trtinega listja. Rastejo posamič kot ena rastlina ali tako kot v 
Dalmaciji. Tu gojijo belo grozdje, rdeče pa v BURGUNDIJI.

Po močni malici (pojma nimate, kako so dobre te naše izletniške malice 
tam nekje v tujini...) smo nadaljevali pot proti španski meji. V avtobusu 
smo imeli tečaj špančine pod strokovnim vodstvom našega vodiča, g. 
Danila, iz agencije PALMA Portorož. Naš vodič je izvrstno opravljal svo­
je delo in je tako naš izlet še bogatejši. Tečaj španščine smo seveda uspeš­
no opravili. Bili smo kar bistri, saj je bila za nami le “avtobusna” noč. 
Čakali pa so nas številni španski disci.

Španija je velika 500.000 km;, za dve bivši Jugoslaviji in ima 45 milijonov 
prebivalcev. Rimljani so bili tisti, ki so v Španijo prinesli romanske jezike, 
pa tudi šole, ceste, svojo kulturo ... Kot nič na tem svetu tudi Rimljani s 
svojo državo niso bili večni. Pregnali so jih  Arabci (711. leta pravijo zgo­
dovinski viri) in Španiji vladali 700 let.
Arabci so bili v družbeno-razvojnem smislu bistveno pred Evropo in so v 
Španijo prinesli namakalne sisteme, medicino, psihologijo, druge znanos­
ti...
Krištof Columb je zbiral denar in odhajal odkrivat, bolje rečeno osvajat 
nove dežele. Za Evropo, za Španijo je odkril Ameriko, ropal zlato Indi­
jancem in ga prinašal v Španijo. Vse potrebno so Španci kupovali za zla­
to, se zapletali v razne vojne, fevdalci so imeli vedno več zemlje, ki je niso 
obdelovali. Arabci so odšli in do sredine našega stoletja je bila Španija 
med najbolj zaostalimi v Evropi.
Sledila je odprava monarhije, leve stranke niso obvladale vodenja, zato je 
državi zavladal diktator general Franko in vladal 40 let.
Po Franku je 1975. leta prestol zasedel kralj Juan Carlos.

Danes prinese turistično gospodarstvo Španiji 26 mil. dolarjev letnega 
prihodka.
Katalonija in njena prestolnica Barcelona, cilj našega izleta, je najboga­
tejša regija v Španiji. Katalonci veljajo za marljive, tisti na jugu Španije pa 
da niso takšni...

Flamenco se ne da opisati, morale ge videti...

Na francosko-španski meji so Franzoci temeljito opravili svoje delo, pre­
den so nas spustili naprej. Po 24 urah potovanja (vsaki dve uri pa smo 
imeli približno 20 minut postanka) smo prispeli v Lloret de Mar, mesto 
našega bivanja, nekako 75 km oddaljeno od Barcelone.

Lloret de Mar je prelepo turistično mesto na obali COSTA BRAVA. V 
Španiji ima namreč tudi obala svoje ime. Dolga, peščena obala (plaža 
brez ograj, brez vstopnin), široka prometna dvopasovnica z gostim pal­
movim drevoredom, hotel ob hotelu, pretežno bele, svetle barve stavb. 
Mesto ima 350 hotelov, najmanj toliko disco klubov, nešteto trgovskih

(nadaljevanje na strani 27)

L lo re t de  M ar
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ulic, gostišč. Gostišča ponujajo vsega, najbolj pogosto pa SANGRIO in 
PAELO, to je pijača in jedača. Za naše okuse bi rekli, da je pijača malo 
manj močan prošek, jedača pa rižota z morskimi sadeži.
Ko smo si odpočili od dolge vožnje in se zaužili zanimivosti Lloreta de 
Mar, smo obiskali enkraten večerni spetakel, ples FLAMENCO. 
Flamenco ni ples iz Katalonije, pač pa je njegovo poreklo južna Španija. 
Katalonski ples je SARDANA, ta se pogosto pleše na raznih “feštah”, in 
sicer plešejo vsi skupaj v krogu.

FLAMENCO, je zaradi svoje enkratnosti dogodek, ki ga /če že greste v 
Španijo/ nikakor ne smete zamuditi. Mi smo si ogledali FLAMENCO 
ples, v katerem so plesali štiri lepa 
temnolasa španska dekleta in dva 
mladeniča. Plesalci plešejo drug ob 
drugem, se ne držijo. V rokah, med 
palcem  in kazalcem  drž ijo  
KASTANJETE, ki dajejo glasbi še 
poseben zvok. Kastenjete so glasbe­
ni inštrument.
Za vsako roko dve leseni ploščici, 
lepo izdelani in povezani med seboj.
Po plesnem taktu plesalci iz kasta- 
njet izvabljajo močne zvoke. Med 
plesom so se plesalke večkrat pre­
oblekle in njihove obleke so veličas­
tna paša za oči. V pasu močno opr­
ijeta, do gležnjev segajoča krila, 
m očno nabrana, iz živopisanih 
tkanin...
Španska glasba, tudi našemu ušesu 
prijetna in znana, ples kot mnogi 
ljudski plesi, ampak flam enco je 
nekaj več!
Mi plešemo, kadar se veselimo, zato 
naši plesi izražajo veselje. Ples fla­
menco pa izraža čustva, veselje in 
žalost, sovraštvo in ljubezen... Ple­
salci ne plešejo le s telesom, pač pa 
tudi z obraznimi mišicami, še pose­
bej oči so tiste, ki izražajo različna 
čustva - sicer pa, verjemite, flamen- 
ca se ne da opisati!

Dan pred odhodom  v Barcelono 
smo odšli na MONTSSERAT - po 
naše je to gora žaga. Montsserat je 
mistična, skrivnostna gora. Značil­
ni so njeni zelo nabrušeni vrhovi in 
zato je gori ime žaga. Prvi prebival­
ci Montsserata so bili puščavniki, na gori so živeli v premišljevanju in 
molitvi. Na vrhu Montsserata je benediktanski samostan, bazilika (ogrom­
na), v kateri je podoba črne Marije, katero verniki prosijo pomoči za ra­
zlične bolezni in druge življenjske stiske. Samostan, cerkev in ostali objek­
ti so ogromni, gradili sojih 600-700 let. Sicer je gora Montsserat priljublje­
na izletniška točka Kataloncev, kolesarjev, alpinistov, turistov.
Ravno pri samostanu na Montsseratu je prekrasen razgled na srednjo 
Katalonijo. Pokrajina je gričevnata, zemlja rdečkastorjava, nekako opus- 
tošena, tudi zaradi požara, kije pred nekaj leti naravno močno spremenil. 
Posebnost na Montsseratu je ESKOLANIJA, deška šola. Posebej izbrani 
dečki od 8 do 14 let obiskujejo tu osnovno šolo, ki pa ima dodatne pred­
mete, in sicer igranje glasbenih inštrumentov in petje. Pravijo, daje  velika 
čast v družini, katere sin je  izbran za ESKOLANIJO.

Mi, izletniki ARGA, smo imeli srečo, da smo jih poslušali zadnjo soboto 
preden so dečki odšli na počitnice. Res posebno do'ivetje - mladi zvonki 
glasovi v izjemno akustični, ogromni cerkvi so peli mladostno in ubrano. 
Eskolanija, deška šola na Montsseratu, je stara preko 500 let!
Tega dne, še preden smo prišli na Montsserat, smo obiskali največjo šam­
panjsko klet na svetu! Najprej smo si ogledali film o zgodovini nastanka 
šampanjca CODORNIU. Leto 1872 beležijo za rojstvo tega šampanjca, 
medtem ko je vinska klet nastala okoli 1551. leta, in sicer je glavna nosilka 
te dejavnosti bila ženska, gospa Ana Codorniu. Šampanjska kletje velika, 
razprostira se štiri nadstropja pod zemljo, stalna temperatura je 14 stopinj 
Celzija. Prikazali so nam postopek nastajanja /35.000 mil steklenic let­
no/ šampanjca. Današnji lastniki imajo podobne kleti na vseh celinah

Zemlje. Nazadnje smo se kar z vlak­
cem peljali po kleti in ogled končali 
z degustacijo šampanjca CODOR­
NIU.

Polni čudovitih vtisov z Montssera­
ta in šampanjske kleti smo se vrnili 
v večerni u trip  prelepega tu ris­
tičnega mesta Lloret de Mar.

Čakala nas je še svetovljanska BAR­
CELO NA . Mesto ob Sredozem ­
skem morju je staro preko 2000 let 
in danes šteje približno 2 milijona 
prebivalcev.
Prvi ustanovitelji Barcelone so bili 
Kartežani, le te so kasneje premagli 
Rimljani in seveda uvedli vse svoje 
sistem e in navade. Najprej se je 
mesto imenovalo Barsina, Rimljani 
pa so ga preimenovali v Barcelono. 
Po propadu rimskega imperija so 
Barceloni vladali Barbari, nato so 
prišli ARABCI itd.

Barcelona je imela že dve svetovni 
razstavi. To niso selektivni sejmi za 
to ali ono dejavnost, pač pa razsta­
va vsega, kar ZEMLJA premore. Na 
slednje so seveda Barcelonci zelo 
ponosni.
V Barceloni smo si ogledali Sagra- 
do Familio, Gotsko četrt, pristanišče 
z akvarijem, Pueblo Espaniol, olimp­
ijske objekte OLIMPIJADE 1992, 
obiskali smo razgledni grič Mont- 
juich od koder je Barcelono videti 
kot na dlani, sprehodili smo se po 
R am bli... a preberite pisanje SON­

JE ULRIH na strani 22, 23 VTISI IZ BARCELONE, ki je lepo opisala 
lepote najlepših zanimivosti Barcelone.

Proti večeru, pred našim poletom v Ljubljano, so Katalonci že praznovali 
svoj največji praznik SAN HUAN (sv. Ivan, 24.6.). Najdaljši dan in naj­
krajšo noč praznujejo s šampanjcem, sladico KOKA - ta ne sme marukati 
v nobeni družini, in s petardami. V celi Španiji baje porabijo za ta dan 17 
ton smodnika, 6 ton samo v Barceloni. A dan preje so Španci izgubili 
pomembno tekmo na svetovnem prvenstvu, vreme seje nekoliko kisalo in 
pravega praznovanja ni bilo. Nas seveda to ni ganilo in nabiti s čudoviti­
mi doživetji smo se še zadnjič ozirali skozi letalska okenca na tisočere 
lučke, ki so živahno utripale in nam mežikale v slovo.

Dragica MEKIŠ

Prednja stran gotske katedrale r  Barceloni
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NAMIG ZA IZLET
ŠTAJERSKI BISER

Ker smo v času poletne sezone in času dopustov, je ta članek namenjen vsem, ki dopusta ne bodo preživeli na morju ali v 
planinah, lahko pa se odpravijo v notranjost naše dežele. Toliko lepih krajev je, samo potrebno s ije  vzeti čas. Če vas pot zanese 
na Štajersko in se odločite pot nadaljevati proti Središču ob Dravi, se boste peljali skozi najstarejše mesto v Sloveniji. Ptuj je 
starosta slovenskih mest.

Dokazi o najstarejših prebivalcih današ­
njega Ptuja štejejo štiri tisočletja, mes­
to pa je  doživelo naj večji razcvet v času 
starega Rim a, ko je  obogate­
lo s trgovino in obrtjo . C esar 
T ra jan  je  n a se lb in i p o de lil 
zveneč naziv C o lon ia  U lpia 
T raiana Poetovio. Po obsegu 
je  m očno prekašala današnji 
Ptuj, saj se je  razp ro s tira la  
daleč  na obe s tran i D rave.
Tudi srednjeveški Ptuj je  bil 
k riž išče  p o m em b n ih  trgov­
skih poti. H iše so se stisnile 
na levi breg D rave v varno  
zavetje grajskega hriba, m e­
ščan e  pa s ta  p red  vsiljivci 
šč itila  reka D rava in trd n o  
obzidje.

Časi niso bili naklonjeni tkanju tesnej­
ših kulturnih vezi med habsburško m on­
arhijo in osm anskim  imperijem. Deželi

Južni del Ptuja še vedno raz­
k azu je  s re d n je v e šk o  p o d o b o , ki jo  
sm em o šteti za eno  najbolj dognanih 
u rban ističn ih  zasnov na Slovenskem . 
D om inikanski in m inoritski sam ostan  
o b k ro ža jo  m estn e  h iše  z z a h o d a  in 
v z h o d a , n ad  n a s e lb in o  pa  k ra lju je  
m ogočen grajski kom pleks.

V eduta starega m esta  ob Dravi že sto­
letja vabi potnike k obisku.
O b koncu 20. stoletja je  Ptuj m ajhno 
in prijazno m esto  na Štajerskem . Blišč 
a n t ič n e  P o e to v ia n e  se je  se su l in 
najvažnejše p rom etne  poti so m esto 
obšle. Vrvež živahnega trgovskega sre­
dišča je  zam rl. O stale pa so m ogočne 
zgradbe in dragocene um etnine. Ptuj je  
ostal m esto  zgodovine, bogatih  m uzej­
skih zbirk in znam enitih  vin iz okoliš­
kih vinogradov.

D olga sto le tja  so ljudje v naši deželi 
živeli v strahu  pred  turškim i vpadi. Spo­
padom  z vojaki druge vere ni bilo vi­
deti konca in naspro tja  m ed vzhodom  
in zahodom  so se globoko zakoreninila.

Ptuj - starosta slovenskih mest

sta živeli v m edsebojnem  sovraštvu, ob 
spom inih na okrutnosti vojnih pohodov 
pa so si Evropejci ustvarili sodbo o O ri­
entu.
Popotnika je  po trebno  opozoriti, da je  
v Pokrajinskem  m uzeju Ptuj shranjena

v  \

... : 

' v j  | , » , t  \ \

Janez Jožef Herberstein - 
zadnji lastnik ptujske/fa uradu

zbirka 47 slik, nastalih  v 17. stoletju. V 
Ptuju je  ohran jena največja zbirka, ki 
nam  prikazuje, v kolikšni m eri so se 

izobraženi plem iči v fevdalni 
S rednji E vropi zan im ali za 
tuje dežele in kakšno podo­
bo so si ustvarili o njih.
S svojimi prečudovitim i m u­
zejskimi zbirkam i, zanim ivi­
mi zgradbam i, ozkim i uličica­
mi, skritimi pod obzidji gradu, 
je  m esto m irno, kot da spi ti­
sočletno spanje in čaka na po­
potnika, ki ga bo zbudil. 
Preden vas pot popelje v mest­
no jed ro , si lahko ogledate  
z n a m e n ite  T e rm e , k je r  si 
la h k o  v m iru  o d p o č i je te ,  
ozdrav ite kakšno revm o, če 
ste se je  naležli. Ptujske top­
lice so zdravilne, voda je  top­

la, prijetna za kopanje.

Poleg zdravljenja je  m ožno preživeti 
nekaj zanim ivih dni dopusta  ob rekrea­
ciji, ki jo  je  v izobilju.

N ajzanim ivejše je  letenje s športn im i 
letal. V bližini Ptuja je  športno  letališče 
M oškajnci. N ad Ptuj in okolico lahko 
p o le tite  z izkušen im i ja d ra lc i ali pa 
sam i. Z a tak  polet ni treba seči preglo­
boko v žep.

V edno bolj privlačna je  vožnja z ranca- 
mi po Dravi. To ni rafting, kot si ga 
lahko privoščim o na Soči, je  pa zani­
mivo. Le strahu  ne sm e biti pred glo­
boko in tem no  vodo.

N eom ejene so m ožnosti za kolesarje­
nje, jahanje konjev, igranje tenisa ter gol­
fa.

V se to  in  še v e liko  d ru g e g a  lahko  
doživite, le odločiti se je  treba in priti 
na Ptuj, v O rm ož, v Središče. Vredno 
si je  ogledati in doživeti vse te kraje.

D anica K R A JN C
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BONTON
KOMUNICIRANJE

Komuniciranje ima v poslovnem svetu zelo 
pomembno vlogo. Molče ali le z migi prstov 
bi težko kaj nabavili in še veliko teže proda­
li. “Kdor jezika špara, ta kruha strada”, 
pravi ljudski rek.
Komuniciranje pa ni le verbalno, ni le govo­
rjenje in poslušanje, izmenjava informacije 
s sobesednikom, križanje mnenj, je tudi 
govorica telesa, to je gibov rok, drže, izraza 
v obrazu in v očeh. Uspešen poslovnež ob­
vlada tako verbalno kot neverbalno komu­
niciranje.
Sproščena, pokončna samozavestna drža
našega sobesednika govori, da imamo pred 
seboj borca, človeka, rojenega za zmage, 
medtem ko so spuščena ramena, sklonjena 
glava, zgrbljenost v dve gubi, v tla uprt po­
gled in živčno mencanje z rokami značilni 
za nesamozavestnost, boječe, neambiciozne 
ljudi.
Govorica telesa nas lahko hitro zavede. Tudi 
zato, ker je lahko samo igrana. Takšni psi- 
hotiki se v poslovnem svetu uporabljajo za

zavajanje nasprotnika in potrebno je veliko 
več vaje in intuicije, da jih pravočasno od­
krijemo. Pa tudi potem zmota ni izključe­
na. Igri spretnega pogajalca laik nikakor ni
kos.
Recimo, da naš sobesednik sedi v svoji pisar­
ni v pozi borca: na videz sproščeno  
prekrižanih nog, brezbrižen. Pa je tudi v res­
nici tako agresiven ali pa je ta agresivnost 
zaigrana? Je zares tako prepričan, da nas 
bo v nekaj minutah ovil okoli prsta? Mor­
da pa komaj obvladuje svoja, prejkone ne 
posebno prijazna, čustva? To so primeri, ko 
se zdi, kot da so bili poslovni pogovori in 
pogajanja imenitna in zelo dobro zaigrana 
gledališka predstava v naši režiji ali režiji 
našega poslovnega partnerja.
Pa vendar je govor glavno in najpomembnejše 
orodje in orožje uspešnega poslovneža. 
Pomanjkljivo znanje jezika, malomarna in 
napačna izgovorjava, napačna in prepogos­
ta raba tujk, uporaba žargona, nelogično in 
nerazum ljivo izražanje so napake, ki 

privedejo k neuspehu.

Govor nas tudi izdaja. Naš bese­
dni zaklad govori o naši izobraz­
bi, raven našega pogovornega jezi­
ka o okolju, iz katerega izhajamo, 
nepravilna raba tujk o naši neraz­
gledanosti. To velja tako za ma­
terin jezik kot tudi za tuji. Le da 
nam tujci spregledajo marsikate­
ro napako, za materin jezik pa vel­
ja, da so nedopustne. 
Malomarnega odnosa do lastnega 
govorjenja se marsikdo sploh ne 
zaveda, tudi zato ne, ker ni niko­
gar, ki bi ga opozoril na to. Naj­
bolje je, da prisluhnemo samemu 
sebi. Prisluhnimo si tako kritično, 
kot navadno presojamo soljudi. 
Lepa govorica je del kulturnega 
vedenja in bontona, tudi poslov­
nega. H govorjenju sodi tudi pos­
lušanje sogovornika. Treba je zna­
ti pozorno poslušati, saj s tem tudi 
dokazujemo, da nas zanim ata 
tako sogovornik kot tudi tisto, o 
čemer govori. Sobesednika gle­
damo v oči, izrečemo pripombo, 
odobravanje ali vljuden pomislek. 
Rečemo na primer: “Docela se 
strinjam z vami”. Nestrinjanje 
vljudno izrazimo na prim er z 
besedami: "Nisem povsem pre­
pričan, da sem v tej točki istih mis­
li z vami.”

Pozoren poslušalec je za govorca živ poklon.
Ker je v človeški naravi, da raje poslušamo 
hvalo kakor grajo, so bomo s komplimenti 
pridobili naklonjenost. Vendar ni primerno 
hvaliti kar vse povprek.
Sobesednika na primer pohvalimo za pame­
ten predlog o izboljšanju sodelovanja med 
našima podjetjema, kolega za lepo novo ob­
leko, kolegico za posrečeno pričesko ipd. 
Takšne prijetne pripom be izboljšujejo 
vzdušje na delovnem mestu in v stikih s 
poslovnimi partnerji.

Dobrikanje, pokloni in pohvale pa lahko hitro 
postanejo dvorezen meč, če so površni, 
neiskreni, prilizovalski in v službi servilnosti 
do nadrejenih. Prej ali slej nas bodo kolegi 
in kolegice spregledali, pa tudi pameten šef, 
v njihovih očeh postanemo povzpetnež, ki 
ne izbira sredstev za dosego svojih ciljev.

Ker ima navadno vsakdo boljše mnenje o sebi, 
kot je mnenje drugih o njem, nas lahko vrže 
iz tira že brezbrižnost naših sodelavcev.
Še huje je, če nam kdo skuša vsiliti svoje 
mnenje, stališče ali zahtevo. Javne polemike 
o politiki, športu in gospodarstvu so na­
zoren dokaz nestrpnosti in nespoštovanja 
mnenja nasprotnika.

Posebna oblika komuniciranja so javni nas­
topi, na primer tiskovne konference, pogovori 
na radiu, televiziji ali za častnik. Za vsak 
tak pogovor ali nastop je treba biti dobro 
podkovan, pripravljen, da ne bi z dolgo­
veznim razglabljanjem dolgočasili poslušal­
cev ali bralcev. Bodimo jasni in izčrpni, 
navedimo argumente in dejstva, primakni­
mo še malo šarma in šegavosti. Naše govor­
jenje naj izraža pozitivno razmišljanje in op­
timizem, če ga le lahko podpremo s stvarni­
mi možnostmi.

Izmikanje odgovorom na kočljiva, kritična 
vprašanja je človeško sicer razumljivo, toda 
javnosti s tem ne bomo prepričali. Če ima­
mo dovolj argumentov, demantirajmo, kar 
je treba demanitrati. Če ne, dopustimo 
možnost napak.

Zlasti je molk neprimeren, kadar gre za 
kočljive zadeve, kot so spremembe lastniških 
razmerij v podjetju, huda obrtna nesreča, 
ekološka nezgoda ipd. 2e res, da ljudski rek 
pravi: “Kdor molči, devetim odgovori”. Toda 
v poslovnem življenju je molk praviloma 
izguba prednosti. Če se bomo oglasili prvi, 
bomo kritikom in nasprotnikom odvzeli 
pobudo.

Sonja ULRIH
Safirailu Familia - najznamenitejša stavba v Barceloni
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MALO ZA ŠALO, MALO ZARES POEZIJA

DEFINICIJE TRENUTEK

Šef je oseba, ki uradno podpira vse 
družbene aktivnosti v podjetju, 

neuradno pa jih ocenjuje kot posel 
tistih, ki nimajo kaj drugega 

početi.

Šef je oseba, ki ne opazi, kdaj so 
podrejeni potrebni dopusta, opazi 

pa napako, ki je nastala zaradi 
preobremenjenosti delavca.

Šef je oseba, ki v čenčah sluti 
važno resnico, v resnih pritožbah 

pa odvečno čenčo.

Šef je oseba, ki o nepomembnih 
stvareh na dolgo in široko razpravl­
ja ravno takrat, ko vas najbolj pesti 

časovna stiska.

čez vrhove topolov piš 
ko se zdrzneš 

in ozreš 
ne ujameš več 

bliska 
vse je  že 
izginilo 

pod  baldahini 
pojočih 

večernih oblakov

In končno: šef je oseba, 
ki se boji svojega nadrejenega.

PANJA REI - VSE TEčE

nekega jutra  
spoznaš 
poljub 

nekega opoldneva 
zvonijo zvonovi 

nekega popoldneva 
se poleže otroški vrišč 

nekega večera 
se ti ne ljubi prižgati luči 

neke noči 
zaspiš v prazni postelji

S. P.

TISKARSKI ŠKRAT V POS
V prekletem polletju je bilo precej bornih dogodkov. 
Besno smo se začeli ukvarjati s kvariteto, ki je postala 
naš klavni cilj in predpogoj, da postanemo prvofigaši v 
prehrambeni franži. Na tem področju se je  še posebno 
izmazal razbojni sektor.

Izpaha proizvodnje nismo zabeležili, saj so bili vsi plani 
izpuljeni do podrobnosti. Posmetili smo se tudi rolanju 
kadrov in dosegli drobne rezultate, saj smo za seminar­
je napeli same znane predelovatelje;

eden od pozabljenih je celo izdavil, da imamo glede 
tega izredno izpran okus.

Naravnost kasne rezultate smo dosegli tudi na področju

delničarstva, saj nas je Ljubljanska borza pomastila s 
kristalno kateto.

Zaradi nečednih prilivov je sicer bilo nekaj težav, dru­
gače pa je finančno sranje ugodno in upamo, da bomo 
v obrobju do konca leta lahko pošišali osebne dohodke 
in tudi sicer svobodno duhali.

ERRATA CORRIGE: preteklem, burnih, resno, kval­
iteto, glavni, prvoligaši, branži, izkazal, razvojni, izpa­
da, izpiljeni, posvetili, šolanju, dobre, najeli predavatelje, 
povabljenih, izjavil, izbran, krasne, počastila, plaketo, 
nerednih, stanje, obdobju, povišali, dihali.

Sonja POŽAR
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KUMGUNDIM ZAUPNI POMENKI
Draga Kunigunda,
ali ti je jasno, zakaj moramo delavci v Gosadu in skupnih 
službah dnevno v posebne obrazce natančno zapisovati, kaj 
delamo? Ta ukrep me spravlja v negotovost.

Negotov

Le m irno kri! Ta ukrep  je  kvečjem u hladen tuš za šefe, ki ne 
znajo točno  poročati o delu svojih podrejenih.

*  '

Draga Kunigunda,
šefu sem predlagal izboljšavo dela, pa je predlog posredoval 
naprej v svojem imenu in požel hvalo, jaz pa sem ostal z dolgim 
nosom. Kako naj se mu maščujem?

Užaljen

N ič se m u ne boš maščeval! K ar lepo požri zasluženo kazen 
za neum nost, da pam etne ideje zaupaš prvem u nadrejene­
mu!

V
Draga Kunigunda,
kdaj bomo prejeli drugo polovico regresa za dopust?

Neučakan

N a to vprašanje nim am  odgovora, objavljam pa ga vseeno, 
da se bodo lahko tudi drugi tako sladko nasm ejali tvoji pre­
proščini, kot sem se jaz.

*

mi, da se znajdem in mi povej: kateri so najbolj zanesljivi?

Stara kost

N eponarejen  bankovec.

♦
Draga Kunigunda,
nekaj sem slišal o novi poslovni stavbi v Izoli. Ali to pomeni, 
da se bomo iz DROGE Portorož preimenovali v DROGO Izo­
la?

Prizadeti tradicionalist

Tega pa res ne vem. Toda rešitev D R O G A  Izola bi m i bila 
vsekakor ljubša kot kakšna D R O G A  Ljubljana...

A
Draga Kunigunda,
zelo pozorno prebiram naše glasilo in opazil sem, da edino iz 
PC Soline ni prispevkov. O dogodkih v tem PC zmeraj po­
ročajo sodelavci iz drugih sektorjev. Kako to? Ali so v Solinah 
vsi tako sramežljivi ali tako zelo zaposleni?

Pedantnež

Sramežljivi že niso, drugače bi jih  bilo že davno sram , da ne 
znajo sami n ičesar napisati o  sebi. G lede zaposlenosti lahko 
rečem , da se tudi drugi avtorji o tepajo  z njo, pa zato članke 
pišejo dom a. Bojim se, da boš m oral o pravem  vzroku vpra­
šati kar njih.

Draga Kunigunda,
v skladu s pravilnikom o čuvanju poslovnih skrivnosti sem ženi 
utajil višino plače, pa m eje zasačila in zagnala celo reč. Kako 
naj ji dopovem, da sem se samo držal navodil vodstva?

Zbegan

Če bi se držal tud i pravilnika o kakovosti, žena tvoje utaje 
sploh ne bi opazila...

Draga Kunigunda,
sem iz starejše generacije, pa me zadnje čase bega poplava 
raznih vrednostnih papirjev, katerih svoj živ dan še videl nisem, 
kaj šele, da bi znal ravnati z njimi. Lepo te prosim, pomagaj
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REŠITEV K R IŽ A N K E  ST. 6 

VODORAVNO:
IZO LA, T A M A R A , A L A , TT, LI. M IA. Ž IV IL SK (A ). IVA, C ETA , D L E S N A . SAK. N A R E D ­
N IK , AR U. O TARU, BA K R AR , IZ, SN I. A N JA , A N EST EZ IJA , U K M AR , ALK , MF, LE. 
HIT, KAVAL, N A JA , AVARI, SPO R A D I, ELIS, AR G O , EM O CIJA. STAV, J E 2 , C A R  

G ESLO  KRIŽANKE: ŽIVILSKA IND USTRIJA

Število p rispelih  rešen ih  križank je  bilo to k ra t 51. T ričlansko kom isijo  so  sestavljale: Ingrid  G rizon ič , M ateja Ber an in 
M ajda V lačič. N agrajenci p rejm ejo  izdelke D R O G E  (p o  la stn em  o k u su ) in so  naslednji: I. nagrado • v vrednosti 5.000 
S IT  prejme M ILENA VESELINOVIČ iz Izole, 2. nagrado ■ v vrednosti 3.000 S IT  prejme IN G R ID  OREL iz Kopra; i .  
nagrado - v vrednosti 1.000 S IT  prejme DUŠAN KM ETEC iz-Pirana Nagrajencem čestitamo, za nagrade pa pokličite 
sodelavko v marketingu, prijazno gospo Marijo Mekii. na tel. 0 6 6 / 61 221 (PC Argo, vzorčno skladiiče), k i bo oblikovala 
paket po vaši telji. Rešitve objavljene križanke pričakujemo do ponedeljka, 12. avgusta, na naslov: DROGA Portorož, Mar- * 
keting. Obala 27. Reševalce n aprošam o, d a  n a k uv erto  p rip iše jo  ‘ Z a n agrad no  križank o  št. 7 • 8"
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